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VARNING!

For att forsakra dig om en normal drift av din kylningsenhet, som anvénder ett miljévanligt kylmedel R600a (endast flambart under vissa
forhallanden) maste du beakta féljande regler:

+ Forhindra inte att luften cirkulerar fritt runt enheten.

+ Anvand inte mekaniska enheter for att snabba pa avfrostningsprocessen, férutom det som rekommenderas av tillverkaren.

+ Skada inte kylningskretsen.

+ Anvand inte elektriska apparater inuti férvarningsfacket, forutom de som rekommenderas av tillverkaren.

VAROITUS!

Jaahdystyslaitteen, joka kayttaa taysin ymparistoystavallista jadhdytysainetta R600a (syttyy vain tietyissa olosuhteissa), normaalin toiminnan
varmistamiseksi on noudatettava seuraavia ohjeita:

+ Al4 estad ilman vapaata kiertoa laitteen ymparilla.

+ Ala kdytd mekaanisia tai muita keinoja, joita valmistaja ei suosittele, sulatusprosessin nopeuttamiseen.

4 vahingoita jaahdytysvirtapiiria.

+ Ala kdyta ruokalokeroissa laitteen sisélla sahkélaitteita, paitsi niité joita valmistaja mahdollisesti on suositellut.

ADVARSEL!

For & sikre normal drift av kjgleapparatet, som bruker den miljgvennlige kjsleveesken R600a (brennbar bare under spesielle vilkar), ma du
folge disse reglene:

+ Det ma alltid veere fri sirkulasjon av luft rundt apparatet.

+ Bruk ikke andre mekaniske gjenstander for & gjere avisingen raskere enn dem som anbefales av produsenten.

+ @delegg ikke kjolekretsen.

+ Bruk ikke andre elektriske apparater inne i apparatet enn dem som eventuelt anbefales av produsenten.

ADVARSEL!

For at sikre keleapparatets normale funktion, som i gvrigt bruger den miljgvenlige kelerveeske R600a (kun brandbar under visse
omstaendigheder), skal fglgende forholdsregler folges:

+ Bloker ikke den fri luftcirkulation omkring apparatet.

+ Brug ikke andet mekanisk udstyr, end det der er anbefalet af fabrikanten for at accelerere afisningsprocessen.

+ Qdeleeg ikke kolekredslobet.

+ Brug ikke elektriske apparater inde i skabets opbevaringsafsnit, med mindre de er af en type, der er anbefalet af fabrikanten.

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos kériilmények kézott gyulékony) teljesen kdrnyezetberat gazzal miikodé hitéberendzés normalis miikddésének
eléréséhez, kovesse a kovetkezd szabalyokat:

+ Ne gatolja a levegd keringését a késziilék koril!

+ Ne haszndljon mas mechanikus eszkozoket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint amit a gyartd ajanl!

+ Ne szakitsa meg a hiitékdzeg keringésirendszerét!

+ Ne haszndljon mas elektromos eszkdzoket a mélyfagyaszté részben, mint amiket a gyarté javasolhat!

WARNUNG!

Ihr Gerat verwendet ein umweltvertragliches Kaltemittel, R600a (nur unter bestimmten Umsténden brennbar). Um einen einwandfreien
Betrieb Ihres Gerates sicherzustellen, beachten Sie bitte folgende Vorschriften:

+ Die Luftzirkulation um das Gerat darf nicht behindert sein.

+ Verwenden Sie auRer der vom Hersteller empfohlenen, keine mechanischen Hilfsmittel, um den Abtauprozess zu beschleunigen.

+ Der Kaltemittelkreislauf darf nicht beschadigt werden.

+ Verwenden Sie im Lebensmittelaufbewahrungsbereich Ihres Gerates keine elektrischen Gerate, es sei denn, sie sind vom Hersteller empfohlen.
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Y
Denna produkt &r utrustad med ljuskalla i "G"

energiklass. Endast en professionell montor
far byta produktens ljuskalla.

FI
Tama tuote on varustettu "G" energialuokan
valolahteelld. Tuotteen valolahteen saa suorittaa
vain ammattitaitoinen asentaja.

NO
Dette produktet er utstyrt med en lyskilde i
energiklassen "G". Lyskilden i dette produktet
skal bare erstattes av profesjonelle reparatarer.

DA
Dette produkt er forsynet med en lyskilde i
energiklasse "G". Lyskilden i dette produkt ma
kun udskiftes af professionelle reparatarer.

HU
A termék ,G” energiaosztalyu fényforrassal van
felszerelve. A termékben lévé fényforrast csak

szakszerviz cserélheti ki.
DE
Dieses Produkt ist mit einer Lichtquelle der
Energieklasse ,,G* ausgestattet. Die Lichtquelle
in diesem Produkt darf nur von professionellen
Reparaturtechnikern ersetzt werden.

[ Bilder som férekommer i den har bruksanvisningen ar exempel och éverensstammer inte exakt med din produkt.
Om det finns delar som inte inkluderas i produkten du har képt galler det fér andra modeller.

(@ Taman ohjekirjan kuvitus on kaavakuviin perustuvaa eika se ehké vastaa taysin todellista tuotetta. Jos jokin osa
puuttuu ostamastasi tuotteesta, kuvaus koskee muita malleja.

@ Figurene i denne veiledningen er skjematiske og kan derfor vaere litt forskjellige fra ditt produkt. Hvis noen deler
ikke medfalger produktet du har kjept, gjelder den for andre modeller.

(@ Tallene i denne manual er skematiske og svarer maske ikke helt til dit produkt. Hvis delene ikke er indeholdt i det
produkt, du har kebt, findes de i andre modeller.

[0 A hasznélati Gtmutatdban taldlhaté képek szemlélteto jelleguek, nem a valodi terméket abrazoljak. Amennyiben olyan
részeket talal, melyek nem talalhaték meg, az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.

[0 Abbildungen und Angaben in dieser Anleitung sind schematisch und kénnen etwas von lhrem Produkt abweichen.
Falls Teile nicht zum Lieferumfang des erworbenen Gerates zahlen, gelten sie fir andere Modelle.
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Grattis till ditt val av en kvalitetsenhet fran beko,
konstruerad for att tjana dig i manga ar.

Sékerheten férst!

Anslut inte din enhet till stromuttaget forran allt
emballage och alla transportskydd tagits bort.

« Lat den std i minst 4 timmar innan den startas, sa att
kompressoroljan far rinna ner ordentligt om den
transporterats horisontellt.

* Om du kasserar en gammal enhet med las eller hake
pa dorren, se da till att den lamnas i sakert tillstand sa
att inte barn kan stangas inne.

* Denna enhet far bara anvandas i dess avsedda syfte.
* Enheten far inte brénnas. Den innehaller icke
ozonnedbrytande substanser i isoleringen, vilka ar
brandfarliga. Vi foreslar att du kontaktar din lokala
myndighet fér information om bortskaffning och
tillgangliga atervinningscentraler.

« Vi rekommenderar att denna enhet inte anvands i
ouppvarmda, kalla rum (t.ex. garage, drivhus, annex,
skjul, uthus etc.).

For att erhalla basta mojliga prestanda och driftsakerhet
ar det viktigt att du laser igenom dessa instruktioner
noga. Om dessa instruktioner forbises kan din
gratisservice under garantitiden komma att
ogiltigforklaras.

Forvara dessa instruktioner pa en séker plats sa att du
enkelt kan anvanda dem som referens.

Den har enheten &r inte avsedd for anvdndning av personer med nedsatt fysisk,
kdnslomassig eller mental formaga eller en person som saknar grundlaggande kunskaper
om hur den anvdnds om han eller hon inte far tillrdckligt mycket évervakning eller
anvisningar fran en person som ansvarar for sikerheten.

Yngre barn bor bevakas sa att de inte leker med enheten.

INFORMATION

- EN ERG 7 % Modellinformationen, som &r lagrad t produktdatabasen, kan

nés fr&n webbsidan och genom att séka fér modellindenti-
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — {¥) fikationen (.)’ som finns i energiméﬂmingen.

_ ﬂ hitps://eprel.ec.europa.ew/




Elektriska krav

Innan du satter i vaggkontakten bor du kontrollera
att spanningen och frekvensen pa
klassificeringsplaten inuti enheten motsvarar ditt nat.
Vi rekommenderar att denna enhet ansluts il
huvudledningen via en korrekt kopplad och sakrad
kontakt pa en lattatkomlig plats.

Varning! Denna enhet maste jordas.
Reparation av elektrisk utrustning bor endast
utforas av en kvalificerad tekniker. Felaktigt
utférda reparationer av en okvalificerad person
medfor risk for kritiska konsekvenser for den som
anvander enheten.

OBSERVERA!

Den har enheten drivs med R600a som &r en
miljdanpassad, men antandbar gas. Under
transport och fixering av produkten maste du iaktta
forsiktighet sa att du inte skadar kylsystemet. Om
kylsystemet skadas och det uppstar en gaslacka
ska du halla produkten pa avstand fran 6ppen eld
och vadra rummet en stund.

VARNING - Anvand inte mekaniska enheter eller
andra satt for att snabba pa
avfrostningsprocessen, férutom det som
rekommenderas av tillverkaren.

VARNING - Skada inte kylningskretsen.
VARNING - Anvand inga elektriska enheter inuti
enhetens forvaringsutrymmen for mat, savida
dessa inte rekommenderats av tillverkaren.
VARNING - Om huvudledningen ar skadad
maste den bytas av tillverkaren, tillverkarens
serviceagent eller motsvarande kvalificerad
person, for att fara skall undvikas.

Transportinstruktioner

1. Enheten far bara transporteras staende
uppratt. Det medféljande emballaget maste vara
helt under transporten.

2. Om enheten under transporten placerats
liggande, far den inte anvandas pa minst 4
timmar, sa att systemet hinner stabilisera sig.

3. Om instruktionerna ovan inte foljs kan skador
uppsta pa enheten, for vilka tillverkaren inte kan
hallas ansvarig.

4. Enheten maste skyddas mot regn, fukt och
annan, atmosfarisk paverkan.

Viktigt!

» Nar enheten rengors/flyttas skall man vara
forsiktig och inte nudda undersidan av
kondensatorns metalltradar pa enhetens baksida,
sa detta kan orsaka skada pa fingrar och hander.
* Forsok inte att sitta eller sta pa din enhet, da den
inte &r avsedd for sadan anvandning. Du kan
skada dig sjalv eller enheten.

Instruktionsmanual

* Se till att huvudkabeln inte fastnar under
enheten under tiden och efter att den flyttats, da
detta kan skada kabeln.

« Lat inte barn leka med enheten eller mixtra med
reglagen.

Installationsinstruktioner
1. Forvara inte din enhet i ett rum dar temperaturen
kan falla under 10 grader C (50 grader F) pa
natten och/eller sarskilt pa vintern, eftersom den ar
konstruerad for drift | temperaturer mellan +10 och
+38 grader C (50 och 100 grader F). Vid lagre
temperaturer kanske enheten inte fungerar, vilket
medfor att matens hallbarhet kortas. Placera inte
enheten nara spisar eller element eller i direkt
solljus, da detta kan orsaka extra belastning for
enhetens funktioner. Om den installeras bredvid en
varmekalla eller en frys, skall foljande matt lamnas
fritt bredvid enheten:

30 mm fran spisar
300 mm fran element

25 mm fran frysar
3. Ge utrymme kring enheten for att tillata fri
luftcirkulation (nr. 2).
+ Oppna luftningslocket pa baksidan av ditt
kylskap for att stélla in avstandet mellan kylskapet
och vaggen (nr. 3).
4. Enheten bor placeras pa en jamn yta. De bada
framre fotterna kan justeras enligt behov. For att
sakerstalla att enheten star uppratt ska du justera
de bada framre fétterna genom att vrida med-
eller moturs, tills du sakerstaller full kontakt med
golvet. Korrekt justering av fotterna motverkar
overdrivna vibrationer och buller (nr. 4).
5. Se avsnittet "Rengoring och vard" for att
forbereda din enhet.

Lér kdnna din enhet

(nr. 1)
1 - Termostat och kapa for lampa
2 - Justerbara hyllor for skap
3 - Vattenbehallare
4 - Lock for gronsakslada
5 - Gronsakslada
6 - Fack for snabbfrysning
7 - Fack for fryst mat
8 - Justerbar fot
9 - Hylla for burkar

10 - Hylla for flaskor

Forslag pa placering av maten i enheten
Riktlinjer for att erhalla optimalt utrymme och hygien:
1. Kylen &r till fér kortvarig forvaring av farsk mat

och dryck.



2. Frysen &r klassad med L% och passar
for nedfrysning och férvaring av forfryst mat.
Rekommendationen for -forvaring som
anges pa matforpackningen skall alltid respekteras.

3. Mejeriprodukter skall forvaras i det sarskilda
utrymmet i dorren.

4. Tillagad mat skall forvaras i lufttdta behallare.

5. Farska, forpackade produkter kan forvaras pa
hyllan. Farsk frukt och gronsaker skall rengéras
och forvaras i gronsaksladorna.

6. Flaskor kan foérvaras i dorrsektionen.

7. For lagring av ratt kétt skall detta forpackas i
fryspasar och placeras pa den undre hyllan. Detta
far inte komma i kontakt med tillagad mat, for att
forhindra bakterier. Forvara bara ratt kétt i tva till
tre dagar for sakerhets skull.

8. For maximal effektivitet bor de flyttbara
hyllorna inte klas med papper eller andra material,
sa att den kalla luften kan cirkulera frit.

9. Forvara inte vegetabilisk olja pa dorrhylloma.
Férvara maten inpackad, plastad eller tackt. Lat varm
mat och dryck svalna innan den kyls. Overbliven
konserverad mat bor inte forvaras i konservburken.
10. Kolsyrad dryck bor inte frysas och produkter
som smaksatt is bor inte konsumeras for kalla.
11. Vissa frukter och grénsaker tar skada om de
forvaras runt 0°C. Linda darfor in ananas, melon,
gurka, tomater och liknande i fryspasar.

12. Alkohol med hog procent maste forvaras
stdende i tattslutande behallare. Forvara aldrig
produkter som innehaller en brandfarlig, drivgas
(t.ex. graddtuber, sprayburkar etc.) eller explosiva
substanser. Dessa utgdr en explosionsrisk.

Temperaturkontroll och justering.
Driftstemperaturen styrs via termostatvredet (nr. 5)
och kan stallas in pa valfritt Iage mellan 1 och 5
(kallaste laget). Medeltemperaturen inuti kylskapet
bor ligga runt +5°C (+41°F). Justera darfor
termostaten for att erhalla 6nskad temperatur. Vissa
delar av kylen kan vara kallare eller varmare (som
t.ex. gronsaksladan och skapets ovre del), vilket ar
helt normailt. Vi rekommenderar att du kontrollerar
temperaturen regelbundet med en termometer, sa
att skapet haller temperaturen. Om dérren Oppnas
ofta 6kar den inre temperaturen, och det ar darfor
viktigt att stdnga dorren sa fort som mdjligt. Flakten
ser till att det kylskapet haller samma temperatur.

Innan du anvénder enheten

Slutlig kontroll

Kontrollera foljiande innan du borjar anvénda enheten:
1. Att fétterna justerats for perfekt planhet.

2. Attinsidan &r torr och att luften kan cirkulera fritt
pa baksidan.

Instruktionsmanual

3. Att insidan ar ren enligt rekommendationerna i
"Rengdring och vard.”

4. Att kontakten satts i vagguttaget och att
strommen slagits pa. Nar dérren 6ppnas kommer
den invandiga belysningen att tandas.

Notera ocksa att:

5. Du kommer att hora ett bullrande ljud nar
kompressom startar. Vatskoma och gasemai
kylsystemet kan ocksa ge upphov till (oljud), oavsett
om kompressorn gar eller inte. Detta ar helt normalt.
6. Lite vagformighet pa skapets ovansida &r helt
normalt pa grund av den tillverkningsprocess som
tilldmpas; det ar inte en defekt.

7. Virekommenderar att termostatvredet stalls in pa
medeltemperatur och att temperaturen évervakas,
sa att enheten haller 6nskad forvaringstemperatur
(se avsnittet Temperaturkontroll och justering).

8. Fyll inte enheten direkt efter att den startats.
Vanta tills korrekt forvaringstemperatur uppnatts.
Vi rekommenderar att temperaturen kontrolleras
med en korrekt termometer (se Temperaturkontroll
och justering).

Foérvaring av fryst mat

Din frys ar anpassad for langtidsforvaring av
kommersiellt fryst mat och kan ocksa anvandas for
infrysning och férvaring av farsk mat. Fér forvaring
av hemmafryst, farsk mat kan du referera till guiden
for hallbarhet pa dorrens foder. Oppna inte dérren
vid strémavbrott. Fryst mat skall inte paverkas om
avbrottet om det inte pagar langre an 13 timmar. Om
avbrottet pagar langre bor maten kontrolleras och
antingen atas upp direkt, eller tilagas och darefter.

Infrysning av féarsk mat

Observera foljande instruktioner for att uppna
basta resultat. Frys inte in for stora méangder pa
en gang. Matens kvalitet bevaras bast om den blir
genomfryst s& snabbt som méjligt. Overskrid inte
din enhets infrysningskapacitet under 24 timmar.
Om varm mat placeras i frysen kommer
kylaggregatet att arbeta oavbrutet tills maten ar
genomfryst. Detta kan tillfalligt leda till extra
kylning av kylskapet. Placera termostatvredet i
mittenlaget vid infrysning av farsk mat. Mindre
kvantiteter av mat upp till 1/2 kg (1 Ib) kan frysas
in utan att termostatvredet behdéver justeras.

Var extra noga med att inte blanda redan frusen
mat med farsk mat.

Anvand inga skarpa instrument som knivar
eller gafflar for att ta bort frosten.

Anvand aldrig en fon, elektrisk varmare eller andra
liknande elektriska apparater for avfrostning.
Anvand en svamp och torka ur avfrostningsvattnet
som samlas i botten pa frysen.



Torka hela interiéren nar avfrostningen &r klar (nr.
8 & 9). Satt i kontakten i vagguttaget igen och sla
pa strdmmen.

Gora isbitar

Fyll isbitsfacket till 3/4 med vatten och placera det i
frysen. Lossa fastfrusna fack med ett skedhandtag
eller liknande. Anvand aldrig vassa instrument som
knivar och gafflar.

Avfrostning

A) Kylen

Kylen avfrostas automatiskt. Avfrostningsvattnet rinner
till dréneringsroret via en uppsamiingsbehallare pa
enhetens baksida (nr. 6). Under avfrostningen kan
vattendroppar skapas pa baksidan av kylen, daren
dold avdunstningsapparat ar placerad. En del droppar
kan bli kvar pa fodret och frysa till igen nar
avfrostningen ar slutford. Anvand inga skarpa
instrument som knivar eller gafflar for att ta bort de
droppar som frusit fast. Om avfrostningsvattnet vid
nagot illfalle inte rinner ut genom uppsamiingskanalen,
kan du kontrollera sa att inga matrester blockerat
draneringsroret. Draneringsroret kan rensas med en
piprensare eller liknande. Kontrollera att roret &r
permanent placerat med ena anden i
uppsamlingsfacket pa kompressom for att forhindra att
det rinner vatten pa elaggregatet eller golvet (nr. 7).

B) Frysen

Avfrostningen ar valdigt rattfram och utan krangel,
tack vare en speciell uppsamlingsskal. Frosta av
tva ganger per ar, eller nar ett frostlager pa runt 7
(1/4") mm bildats. For att starta avfrostningen
stanger du av apparaten vid kontakten och drar ur
huvudstromkabeln. All mat bor lindas in i flera lager
tidningspapper och forvaras pa en sval plats (t.ex.
kylskap eller skafferi). Behallare med varmt vatten
kan forsiktigt placeras i frysen for att snabba pa
avfrostningen.

Byte av innerbelysningens glodlampa
Ring auktoriserad service nar du vill byta lampa.
Lamporna som anvands i utrustningen ar inte
anpassade som rumsbelysning. Det avsedda
andamalet for lamporna &r att hjélpa anvandaren
placera mat i kylskapet/frysen pa ett sakert och
bekvamt satt. Lamporna i apparaten maste kunna
tala extrema fysiska forhallanden sédsom
temperaturer under -20°C.

Rengéring och vard

1. Vi rekommenderar att du stéanger av enheten
vid kontakten och att huvudstrdmkabeln dras ur.
2. Anvand aldrig vassa instrument eller slipande
medel, tval, rengdringsmedel, tvattmedel eller
polish for rengdring.

Instruktionsmanual

3. Anvand ljummet vatten for rengdring av
enhetens skap och torka det torrt.

4. Anvand en fuktig trasa urvriden i en 18sning av
en tesked bikarbonatsoda till en halv liter vatten,
torka ur interidren och torka sedan torrt.

5. Se till att inget vatten kommer in i boxen for
temperaturkontroll.

6. Om enheten inte kommer att anvandas under
en langre tid, sténg da av den, plocka ur all mat,
rengdr den och Iamna dorren pa glant.

7. Virekommenderar att du polerar enhetens
metalldelar (t.ex. dorrens insida, skapets sidor)
med ett silikonvax (bilpolish) for att skydda den
hogkvalitativa malningen.

8. Allt damm som samlas pa avdunstningsapparaten,
vilken &r placerad bakill pa enheten, bor tas bort en
gang per ar med en dammsugare.

9. Kontrollera dorrtatningen regelbundet sa att
den &r ren och fri fran matrester.

10. Du far aldrig:

* Rengora enheten med felaktiga material som
t.ex. petroleumbaserade produkter.

* Pa nagot satt utsatta den for hoga temperaturer.
« Skura, skrubba etc., med slipande material.

11. Borttagning av mejeriproduktskyddet och
dorrfacket.

* For att ta bort mejeriproduktskyddet lyfter du forst
upp det ett par centimeter, och drar sedan loss det
fran den sida dar det finns en 6ppning i skyddet.

« For att ta bort ett dorrfack tar du forst ur allt innehall
och trycker sedan enkelt upp det fran sitt faste.

12. Kontrollera att den speciella plastbehallaren
pa enhetens baksida, vilken samlar upp
avfrostningsvattnet, alltid ar ren. Om du vill ta bort
behallaren och rengdra den foljer du
instruktionerna nedan:

+ Sla av vid kontakten och dra ur huvudstrémkabeln.
* Boj forsiktigt ned staget pa kompressom med hjalp
av en tang, sa att behallaren kan plockas bort.

* Lyft upp den.

* Rengdr den och torka den torr.

« Aterplacera den med omvént férfarande.

13. For att ta bort en lada drar du ut den sa langt
det gar, luta den uppat och dra ut den helt.

Omhéngning av dérrarna
Ga tillvaga i nummerordning (nr. 10).

Viktiga saker att géra och inte gora

Gor - Rengor och avfrosta din enhet regelbundet
(se "Avfrostning").

Gor - Forvara ratt kott och fagel under tillagad
mat och mejeriprodukter.

GOr - Ta bort oanvandbara l6v pa sallad och torka
bort eventuell smuts.



Gor - Behall stjalken pa sallad, kal, persilja och
blomkal.

Gor - Linda in ost i smoérpapper och sedan i en
fryspase och tryck ut s& mycket luft som
mdjligt. Plocka ur den ur kylen en timme for
den skall atas for basta resultat.

GOor - Linda in ratt kott och fagel 10st i plast- eller
aluminiumfolie. Detta férhindrar uttorkning.

Gor - Lagg fisk och inalvskétt i fryspasar.

Gor - Lagg mat med stark lukt eller som kan torka
i fryspasar eller aluminiumfolie, eller Iagg
deni en lufttét behallare.

Gor - Linda in brod val sa att det haller sig farskt.

Gor - Kyl vita viner, 0l, pilsner och mineralvatten
innan det serveras.

Gor - Kontrollera frysens innehall da och da.

Gor - Férvara mat sa kort tid som méjligt och hall fast
vid datum som "Bast fore" och "Anvandes
innan".

Gor - Forvara kommersiellt infryst mat i enlighet
med instruktionerna pa férpackningen.

Gor - V| alltid farsk mat av god kvalitet och se ftill
att den ar ordentligt ren innan du fryser in den.

Gor - Forbered farsk mat som skall frysas i sma
portioner, sa att den fryser in snabbt.

Gor - Linda in all mat i aluminiumfolie eller lagg
den i fryspasar och se till att all luft tryckts ur.

Gor - Forpacka fryst mat omedelbart efter inkdpet
och placera den snarast i frysen.

Gor - Tina mat i kylen.

Undvik - Att forvara bananer i kylen.

Undvik - Férvara melon i kylen. Den kan kylas under
korta perioder om den &r vl inpackad, sa
att den inte smakséatter annan mat.

Undvik - Att ticka hylloma med skyddande material
som kan motverka luftcirkulationen.

Undbvik - Att forvara giftiga eller skadliga substanser
i din enhet. Den ar endast konstruerad
for forvaring av atbara saker.

Undvik - Att konsumera mat som forvarats for
lange i kylen.

Undvik - Tillagad mat och farsk mat i samma
behallare. De bor packas in och
forvaras separat.

Undvik - Att lata tinande mat eller matsafter
droppa pa annan mat.

Undvik - Att Iamna ddrren 6ppen under langre
perioder, da detta gor enheten dyrare i
drift och orsakar 6kad isbildning.

Undvik - Att anvanda skarpa instrument som
knivar eller gafflar for att ta bort isen.

Undvik - Att placera varm mat i enheten. Lat den
svalna forst.

Instruktionsmanual

Undvik - Att placera vatskefyllda flaskor eller tata
burkar med kolsyrade vatskor i frysen,
da dessa kan spricka.

Undvik - Aft 6verstiga maximala infrysningsmangden
vid infrysning av farsk mat.

Undvik - Att ge barn glass eller isglass direkt fran
frysen. Den laga temperaturen kan
orsaka "frysbrannmarken" pa lapparna.

Undvik - Att frysa kolsyrade drycker.

Undvik - Att forsoka behalla fryst mat som tinat.
Den skall tas inom 24 timmar eller
tillagas och frysas om.

Undvik - Att plocka saker ur frysen med bldta hander.

Energiférbrukning

Maximal volym for fryst mat uppnas utan att du

anvander ladorna som finns placerade i frysfacket.

Energiférbrukningen for enheten deklareras nar

frysfacket ar fullt utan att ladorna anvands.

Praktiska rad géllande reducering av

elforbrukningen

1. Se till att enheten ar placerad pa en val

ventilerad plats, pa langt avstand fran varmekallor

(spis, element etc.). Samtidigt maste placeringen

av enheten ske pa ett satt sa att den inte utsatts

for direkt solljus.

2. Se till att maten som har kopts nedkyld/fryst

stalls in s& snabbt som majligt i kylskapet,

speciellt under sommartid. Vi rekommenderar att
du anvander termoisolerade pasar for att
transportera hem maten.

3. Virekommenderar att upptining av paket som

tas ut ur frysfacket gors i kylfacket. Darfor ska

paketet som ska tinas placeras i ett karl sa att
vattnet som kan bildas under upptiningen inte
rinnger ut i kylskapet. Vi rekommenderar att du
bérjar upptiningen minst 24 timmar innan du ska
anvanda den frysta maten.

4. Virekommenderar att du minskar antalet

Oppningar av dorren till minimum.

5. Late inte dorren till kylskapet vara 6ppen mer

an nodvandigt och se till att den sténgs ordentligt

varje gang.

Information rérande ljud och

vibrationer som kanske uppstar under

anvéndning av enheten

1. Diriftsljudet kan 6ka under anvandningen.

- For att halla temperaturen pa det varde du har
stallt in startar kompressorn med jamna
mellanrum. Ljudet orsakas av att kompressorn
arbetar hardare nar den startar och ett klickljud
kan héras nar den stannar.



- Prestandan och driftsfunktionerna for enheten
kan &ndras beroende pa modifieringar av
temperaturen for den omgivande miljon. Detta ar
att betrakta som normailt.

2. Ljud som later som rinnande vétska eller sprayljud.

- De har ljuden orsakas av att kylmedlet som
passerar genom kylkretsarna och efterlever
reglerna for enhetens driftsfunktioner.

3. Andra vibrationer och ljud.

- Nivan pa ljudet och vibrationerna kan orsakas av
typen av golv pa vilket enheten placeras. Se till att
golvet inte lutar eller &r ojamnt, eftersom det kan ge
e’sned viktfordelning for enheten (den ar flexibel).

- Enannan kalla for ljud och vibrationer representeras
av objekt som har placerats pa enheten. De har
objekten maste tas bort fran enheten.

- Flaskor och karl placeras i kylskapet mot
varanda. | sa fall ska du flytta flaskor och karl s
att det finns ett litet avstand mellan dem.

Fels6kning

Om apparaten inte fungerar nar den slagits pa,

kontrollera:

« Att kontakten sitter ordentligt i vagguttaget och
att strdmmen ar paslagen. (Satti en annan
apparat for att kontrollera stromforsorjningen i
uttaget).

» Om sakringen gatt/kretsbrytaren har slagit
ifran/huvudstrombrytaren stangts av.

* Att temperaturreglaget stallts in ratt.

* Att den nya kontakten dragits ordentligt, om du
har andrat den pamonterade, formade
kontakten.

Om enheten efter kontrollerna ovan &nda inte

fungerar, kontakta din aterférsaljare.

Forsakra dig om att kontrollerna ovan utforts,

eftersom en avgift tillkommer om enheten inte

visar sig vara sonder.

| enlighet med RoHS-direktivet

forbjudna material som anges i direktiven.

Produkten du har képt géller under EU RoHS-direktivet (2011/65/EU). Den innehaller inga av de farliga eller

Symbolen mmm pa produkten eller férpackningen indikerar att den har produkten inte kan
kastas med hushallsavfallet. Den ska i stallet lamnas pa speciella insamlingsstallen for
atervinning av elektriskt och elektroniskt avfall. Genom att sékerstélla att produkten avyttras
pa ratt satt bidrar du till att férhindra potentiella, negativa konsekvenser for miljon och den
manskliga halsan. Annars kan avfallshanteringen bli felaktig fér produkten. Om du vill ha mer
detaljerad information om atervinning av den har produkten ska du kontakta din kommun,
renhallningsbolaget eller den butik dar du inhandlade produkten.




Onnittelut hankkimastasi beko-laatulaitteesta, joka on
suunniteltu monen vuoden jatkuvaan kayttoon.

Turvallisuus ensin!

Al3 liita laitetta verkkoon, ennen kuin kaikki
pakkausmateriaalit ja kuljetussuojat on poistettu.

 Anna laitteen olla sisétilassa ainakin 4 tuntia, ennen
kuin kytket sen paalle, jotta kompressoridljyt asettuvat,
jos laitetta on kuljetettu vaakatasossa.

» Mikali havitat vanhan laitteen, jonka ovessa on lukko tai
salpa, varmista etta se on lukkiutumattomassa
asennossa, jotteivat lapset jaad mahdollisesti loukkuun.

« Laitetta tulee kayttaa ainoastaan kayttotarkoitukseensa.
« Al3 havita laitetta polttamalla. Laitteen eristysmateriaali
sisaltaa ei-CFC aineita, jotka ovat herkasti syttyvia.
Suosittelemme, etta otat yhteytta paikallisviranomaisiin
saadaksesi lisatietoja laitteen havittamisesta.

« Laitteen kayttéa lammittamattomissa, kylmissa tiloissa
ei suositella (esimerkiksi autotalli, kuisti, lisdrakennus,
vaja jne).

On hyvin tarkeaa lukea nama ohjeet huolella saadaksesi
laitteesta parhaan mahdollisen hyddyn ja hairidttdman
kayton. Ohjeiden noudattamatta jattdminen johtaa
takuuajan ilmaisen huollon raukeamiseen.

Sailyta ohjeet varmassa paikassa my6hempaa kayttéa
varten.

Téta laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkilditten kaytettavaksi, joilla on heikentyneet
fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, jollei heidian
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvo heité ja anna heille tietoja laitteen kaytosta.

Pienia lapsia on neuvottava, etteivit he leiki laitteen kanssa.

[i] TIETOJA
e EEEE Tuotetietokantaan tallennetut mallitiedot |6ytyvéat seuraavalta
E N E H G 7 % verkkosivulta etsimélla tuotetunnuksella %), joka I6ytyy energi-
= = akilvest.
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Séhkoétekniset vaatimukset

Ennen kuin laitat pistokkeen pistorasiaan,
varmista, etta laitteen sisalla olevan luokituskilven
jannite ja taajuus vastaavat saatavilla olevaa
verkkovirtaa. Suosittelemme laitteen liittmista
verkkojannitesyottoon helposti saatavilla olevan
oikealla tavalla kytketyn ja sulakkeella varustetun
pistorasian kautta.

Varoitus! Laite tdytyy maadoittaa.
Sahkolaitteen korjauksia saa suorittaa vain
valtuutettu sdhkdmies. Valtuuttamattoman
henkilon tekemat vaarat korjaukset saattavat
aiheuttaa vakavia seurauksia laitteen kayttajalle.
HUOMIO!

Tama laite kayttad R600a-jaahdytysainetta, joka
on ymparistoystavallinen mutta syttyva kaasu.
Laitteen kuljetuksen ja asennuksen aikana on
varottava vahingoittamasta jaahdytysjarjestelmaa.
Jos jaahdytysjarjestelma vaurioituu ja
jarjestelmasta vuotaa kaasua, pida laite kaukana
avotulesta ja tuuleta tilaa jonkin aikaa.
VAROITUS - Al3 kéytd mekaanisia tai muita
keinoja, joita valmistaja ei suosittele,
sulattamisprosessin nopeuttamiseen.
VAROITUS -Al4 vaurioita jaahdytysvirtapiiria.
VAROITUS -Al3 kayta sahkolaitteita laitteen
ruokalokeroissa, jolleivat ne ole valmistajan
suosittelemaa tyyppia.

VAROITUS -Jollei naita ohjeita noudateta,
seurauksena voi olla henkilévahinko tai
materiaalinen vahinko.

Kuljetusohjeet

1. Laitetta tulee kuliettaa ainoastaan pystyasennossa.
Kulietuksen aikana mukana tulevan
pakkausmateriaalin tulee olla vahingoittumaton.

2. Mikali laite on kuljetuksen aikana ollut
vaakasuorassa asennossa, sita ei saa kayttaa
vahintaan neljaan (4) tuntiin, jotta jarjestelma
asettuu paikoilleen.

3. Edella olevien ohjeiden laiminlyéminen voi aiheuttaa
laitevaurion, josta valmistaja ei ole vastuussa.

4. Laite on suojattava sateelta, kosteudelta ja
muilta sddolosuhteilta.

Tarkeda!

« Laitteen puhdistuksen ja kuljetuksen aikana on
varottava koskettamasta laitteen takana oleviin
jaahdyttimen metallilankoihin, silla ne voivat
vahingoittaa kasia.

« Al3 yrit3 istua laitteen paélla, silla sita ei ole
suunniteltu siihen tarkoitukseen. Voit loukkaantua
tai vahingoittaa laitetta.

 Varmista, ettei verkkojohto jaa laitteen alle siirron
aikana tai sen jalkeen, silla johto voi vahingoittua.

Kayttoohjekirja

« Ala anna lasten leikki laitteella tai sormeilla
valitsimia.

Asennusohjeet

1. Al pida laitetta tilassa, jonka lampétila voi laskea
alle 10 C asteen (50 astetta F) yolla ja/tai erityisesti
talvella, sillé laite on suunniteltu toimimaan
ympariston lampdtiloissa +10 - +38 C astetta (50-100
astetta F). Laite ei ehka toimi matalissa lampdtiloissa,
mika johtaa ruokien varastointi-ian alenemiseen.

2. Al sijoita laitetta keittimien, pattereiden tai
suoran auringonvalon laheisyyteen, koska se
aiheuttaa ylimaaraista rasitusta laitteen toiminnoille.
Mikali laite asennetaan kuuman tai kylman lahteen
laheisyyteen, noudata seuraavia etisyysohjeita.
Keittimista 30 mm

Lampopattereista 300 mm

Pakastimista 25 mm

3. Varmista, etta laitteen ympaéirilla on riittavasti
tilaa, jotta iima paasee kiertamaan (kohta 2).

» Laita jadkaapin taakse takatuuletusluukku
saadaksesi jadkaapin ja seinan valiin riittavasti
tilaa (kohta 3).

4. Laite on sijoitettava tasaiselle alustalle. Kahta
etujalkaa voidaan tarpeen mukaan saataa.
Varmistaaksesi, etta laite on pystyasennossa,
saada kahta etujalkaa kaantamalla joko myota- tai
vastapaivaan, kunnes tukeva ote lattiasta on
varmistettu. Jalkojen oikea saato estaa liiallisen
tarinan ja metelin (kohta 4).

5. Katso kohta "Puhdistus ja huolto”
valmistellaksesi laitteen kayttoon.

Laitteen ominaisuudet
(kohta 1)

1 - Termostaatti ja lamppukotelo

2 - Saadettavat hyllyt

3 - Vedenkeraaja

4 - Vihanneslokeron kansi

5 - Vihanneslokerot

6 - Pikapakastusosasto

7 - Pakasteiden sailytysosasto

8 - Saadettava jalka

9 - Hylly télkeille
10 - Pullohylly
Ehdotus ruokien sijoittamisesta
laitteeseen
Ohjeet parhaaseen sailyvyyteen ja hygieniaan:

1. Jadkaappiosasto on tarkoitettu tuoreiden
ruokien ja juomien lyhytaikaiseen sailytykseen.

2. Pakastinosasto on Iuokiteltu ja
tarkoitettu pakastettujen ja esipakastettujen
ruokien sailytykseen. Pakkauksen paallysteen
sailytyssuositusta tulee aina noudattaa.



3. Meijerituotteet tulee laittaa erityiseen
osastoon laitteen ovessa.

4. Valmiit ruuat tulee sailyttaa iimatiiviissa rasioissa.

5. Tuoreita muoviin kaarittyja tuotteita voi pitaa
hyllylla. Tuoreet hedelmat ja vihannekset tulee
puhdistaa ja sailyttaa vihanneslokerossa.

6. Pulloja voi pitéa ovessa.

7. Varastoi raaka liha muovikaareessa alimmalla
hyllylla. Ala paasta sita kosketuksiin valmiin ruuan
kanssa tartunnan valttamiseksi. Sailyta raakaa
lihaa turvallisuussyista vain pari kolme paivaa.

8. Parhaan tehon saamiseksi irrotettavia hyllyja
ei saa paallystaa paperilla tai muulla materiaalilla,
jotta viilea ilma paasee kiertamaan vapaasti.

9. Al pida kasvidliyja ovihyllyissa. Sailyta ruoka
peitettyna tai rasioissa. Anna kuumien ruokien ja
juomien jadhtya ennen jadkaappiin laittamista.
Purkkiruokia ei tule sailyttaa avoimessa
sailykepurkissa.

10. Hillihappojuomia ei saa jaadyttaa eika kylmia
tuotteita, kuten mehujaata, saa nauttia lian kylmana.
11. Jotkin hedelmat ja vihannekset vaurioituvat,
jos niita sailytetaan lahella 0°C lampétilaa. Kaari
siis ananakset, melonit, kurkut, tomaatit ja
vastaavat tuotteet muoviin.

12. Vakevat alkoholijuomat tulee sailyttaa
pystyasennossa tiukasti suljetuissa astioissa. Alé
koskaan varastoi tuotteita, jotka sisaltavat syttyvia
materiaaleja (spray purkit, kermasprayt jne.) tai
rajahtavia aineita. Ne aiheuttavat rajahdysvaaran.

Ldmpdtilan ohjaus ja saaté
Toimintaldampétiloja saadetaan termostaattivalitsimilla
(kohta 5) ja ne voidaan asettaa mihin tahansa
asentoon valila 1 ja 5 (kylmin asento). Keskilampdtila
jadkaapissa tulee olla noin +5°C (+41°F). Saada siis
termostaatista haluttu ldmpétila. Ja&kaapissa jotkin
osat voivat olla vileampia tai [ampimampia (kuten
vihannesten séilytyslokero tai jaékaapin ylaosa),

mika on taysin normaalia. Suosittelemme, etta
tarkistat lampdtilan aika ajoin lampomittarilla
varmistaaksesi, etta jdakaappiosa pysyy tassa
lampdtilassa. Toistuvat oven aukaisut aiheuttavat
sisalampdtilan nousua, joten on suositeltavaa sulkea
ovi heti kayton jalkeen. Tuuletin takaa lampdtilan
tasaisuuden jadkaapin sisalla.

Ennen kayttéonottoa

Lopputarkastus

Ennen kuin otat laitteen kayttdon, varmista etta:
1. Jalat on saadetty oikealle tasolle.

2. Sisatilat ovat kuivia ja ilma voi kiertdé vapaasti
takana.

3. Sisatila on niin puhdas kuin suositellaan
kohdassa "Puhdistus ja huolto.”

Kayttoohjekirja

4. Pistoke on pistorasiassa ja sahkot on kytketty
paalle. Kun ovi avataan, sisétilan valo syttyy.

Ja huomaa, etti:

5. Kuulet 8anta, kun kompressori kaynnistyy.
Jaahdytysjarjestelmaan suljetut nesteet ja kaasut
voivat myds pitéa jonkin verran aanta silloinkin,
kun kompressori ei ole kaynnissa. Tama on aivan
normaalia.

6. Kaapin ylaosan lieva aaltoilu on taysin
normaalia valmistusprosessista johtuen eika ole
vika.

7. Suosittelemme asettamaan termostaatin
keskiasentoon, jotta varmistuisit, etta laite
yllapitéaa haluttua Iampétilaa (katso kohta
Lampdtilan ohjaus ja saato).

8. Ala tayta laitetta heti, kun se laitettu paalle.
Odota, etta oikea sailytyslampdétila on saavutettu.
Suosittelemme Iampdtilan tarkistamista tarkalla
lampomittarilla (katso kohta Lampdtilan ohjaus ja
saato).

Pakastetun ruuan sailyttaminen
Pakastimesi soveltuu pakastettujen ruokien
pitkaaikaiseen sailytykseen ja sita voi kayttaa
my0ds tuoreen ruuan pakastamiseen ja
sailytykseen. Kotona pakastettujen ruokien
sailytysajat nakyvat ovessa olevista pakasteiden
sailytysohjeista. Mikali tulee virtakatkos, ala avaa
ovea. Pakasteruuan pitaisi sailya, jos katkos
kestad vahemman kuin 13 tuntia. Jos katkos on
pidempi, ruoka on tarkistettava ja joko syétava
heti tai valmistettava ja uudelleen pakastettava.

Tuoreen ruuan pakastaminen

Parhaan tuloksen saamiseksi noudata seuraavia
ohjeita. Al& pakasta liian isoja méaaria kerralla.
Ruoan laatu sailyy parhaiten, kun se pakastetaan
kokonaan niin nopeasti kuin mahdollista. Al ylita
laitteen pakastuskykya 24 tuntiin. LAmpiman ruuan
sijoittaminen pakastusosaan aiheuttaa sen, etta
jaahdytyslaitteisto toimii jatkuvasti kunnes ruoka on
kokonaan jaatynyt. Tama voi tilapaisesti johtaa
pakastusosan liialliseen kylmenemiseen.

Kun pakastetaan tuoretta ruokaa, pida termostaatti
keskiasennossa. Pienia ruokamaaria (enintdan %2
kg (1 Ib) voidaan pakastaa ilman lampdtilan
saatovalitsimen saatamista. Valta sekoittamasta jo
pakastettuja ja pakastamattomia ruokia.

Jéaépalojen teko

Tayta jadpalarasia % tayteen vetta ja laita se
pakastimeen. Irrota pakastetut rasiat lusikan
kahvalla tai samantyyppisella valineella, ala
koskaan kayta teravia esineitd, kuten haarukoita
tai veitsia.



Sulatus

A) Jaédkaappiosasto

Jaakaappiosasto sulattaa itsensa automaattisesti.
Sulanut vesi poistuu poistoputkea pitkin laitteen
takana olevaan kerdysastiaan (kohta 6).
Sulatuksen aikana voi kertya vesipisaroita jadkaapin
takaosaan, missa on piilotettu haihdutin. Joitain
pisaroita voi jaada tiivisteisiin ja jaatya uudelleen,
kun sulatus on valmis. Ala kayta teravakarkisia tai
teravia esineitd, kuten veitsia tai haarukoita,
jaatyneiden vesipisaroiden poistamiseen. Mikali
sulanut vesi ei tyhjene kerdyskanavasta, tarkista,
ettei ruoka ole tukkinut poistoputkea. Poistoputki
voidaan puhdistaa piipunpuhdistimella tai
vastaavalla laitteella. Tarkista, etta putki on
pysyvasti paikoillaan, ja sen paa on kompressorin
kokooma-astiassa, jotta valtetdan veden
roiskuminen sahkojohtoihin tai lattialle (kohta 7).

B) Pakasteosasto

Sulatus on yksinkertaista ja sotkutonta, kiitos erityisen
sulatusveden keraysaltaan. Sulata kaksi kertaa
vuodessa, tai kun on kertynyt noin 7 mm (1/4")
jaakerros. Sulatustoimenpiteen aloittamiseksi kytke
laite irti verkkopistorasiasta ja imota verkkojohto.
Kaikki ruoka tulee kaaria useaan kemrokseen
sanomalehtipaperia ja sailytettava villeassa paikassa
(esim. jadkaapissa tai ruokakomerossa). Lamminta
vetta sisaltavia astioita voidaan asettaa varovasti
pakastimen sisalle sulatusta nopeuttamaan.

veitsia tai haarukoita, huurteen poistamiseen.

Al koskaan kayta sulatukseen hiustenkuivaaijia,
sahkolammittimia tai muita vastaavia sahkolaitteita.
Pyyhi pakastelokeron pohjalle kertynyt
sulatusvesi sienelld. Kuivaa sisapuoli huolellisesti
sulatuksen jalkeen (kohdat 8 ja 9). Laita pistoke
pistorasiaan ja kytke séhkon sy6tto paalle.

Sisédlampun vaihtaminen

Ota yhteytta valtuuttuun huoltoon, kun jaékaapin
lamppu on vaihdettava. Taman kodinkoneen
valaisin/valaisimet eivat sovellu huoneen
valaisemiseen. Valaisimen tarkoitus on auttaa
kayttajaa sijoittamaan elintarvikkeet
jaakaappiin/pakastimeen on turvallisella ja
mukavalla tavalla. Tassa laitteessa kaytettavien
lamppujen tulee kestaa aarimmaisia olosuhteita
kuten alle -20°C lIampdtiloja.

Puhdistus ja huolto

1. Suosittelemme, ettd ennen puhdistusta kytket virran
pois pistorasian kytkimesta ja imotat verkkojohdon.

2. Ala koskaan kayta puhdistamiseen teravia
valineita tai hankausaineita, saippuaa,
puhdistusainetta, pesuainetta tai vahaa.
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3. Kayta laitteen sisétilojen puhdistukseen
haaleaa vetta ja kuivaa ne.

4. Kayta sisétilojen puhdistukseen liinaa, joka on
kostutettu 1 tl ruokasoodaa ja 1/2 litraa vetta
sisaltavassa liuoksessa ja puristettu kuivaksi,
kuivaa lopuksi.

5. Vamista, ettei lampdtilan ohjausrasiaan mene vetta.
6. Mikali laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, kytke
se pois paalta, poista kaikki ruuat, puhdista
jaékaappi ja jata ovi auki.

7. Suosittelemme, etta kiillotat laitteen metalliosat (eli
oven ulkopuolen, kaapin kyljet) autonkiillotusvahalla
suojellaksesi korkealaatuista maalivimeistelya.

8. Laitteen takana olevaan jadhdyttimeen kertyva
pOly pitad imuroida pois kerran vuodessa.

9. Tarkista oven eristeet séanndllisesti varmistaaksesi,
ettd ne ovat puhtaita ja vapaita ruuasta.

10. A4 koskaan:

* Puhdista laitetta sopimattomalla aineella esim.
oOliypohjaisilla tuotteilla.

* Altista laitetta korkeille lampdtiloille.

» Hankaa hankausaineilla.

11. Maitotuotteiden kannen ja ovitelineen poisto:
« Irrottaaksesi maitotuotteiden kannen nosta ensi
kantta ylOs pari senttia ja veda se irti sivusta,
missa kohtaa kannessa on aukko.

+ Ovitelineen irrottamiseksi poista siita kaikki sisaltd
ja tydnna sitten ovitelinetta pohjasta ylospain.

12. Varmista, etta laitteen takana oleva
muoviastia, johon sulatusvesi kertyy, on aina
puhdas. Mikali haluat irrottaa sen puhdistusta
varten, seuraa alla olevia ohjeita:

« Kytke virta pois pistorasian kytkimesta ja irrota
verkkojohto.

« Irrota varovasti kompressorin tappi pihdeilla niin,
etta teline voidaan irrottaa.

* Nosta se ylos.

* Puhdista ja kuivaa se.

« Kokoa jalleen kaanteisessa jarjestyksessa.

13. Irrottaaksesi laatikon veda se niin eteen kuin
mahdollista, nosta vinoittain ylospain ja veda se
kokonaan pois.

Ovien uudelleen sijoitus
Etene numerojarjestyksessa (kohta 10).

Tee ja dla tee

Tee- Puhdista ja sulata laite saanndllisesti
(katso "Sulatus”).

Tee- Pida raaka liha ja linnunliha alempana kuin
valmisruoka ja maitotuotteet.

Tee- lIrrota vihanneksista turhat lehdet ja pyyhi
lika pois.

Tee- Jata salaatti, kaali, persilja ja kukkakaali
kantaansa.



Tee

Tee-
Tee-

Tee-
Tee-
Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-

Tee-
Tee-

Als-
Ala-

Ala-

Ala-

Ala-

Als-

Ala-

Ala-

Als-

K&ari juusto ensin voipaperiin ja sitten muoviin,
poistaen mahdollisimman paljon iimaa.
Parhaan tuloksen saat, kun otat tuotteen pois
jadkaapista tuntia ennen ruokailua.

Kaari raaka liha ja linnunliha I6ysasti muoviin
tai alumiinifolioon. Tama estaa kuivumisen.
Kaari kala ja sisalmykset muoviin.

Kaari voimakkaan hajuiset tai helposti
kuivuvat tuotteet muoviin tai alumiinifolioon
tai sijoita ilmatiiviiseen rasiaan.

Kaari leipa hyvin, etta se pysyy tuoreena.
Jaahdyta valkoviinit, oluet ja mineraalivesi
ennen tarjoilua.

Tee néin- Tarkista saanndllisesti
pakastimen sisalto.

Sailyta ruokaa mahdollisimman vahan
aikaa ja noudata parasta ennen ja
kaytettava vimeistaan paivayksia.

Sailyta pakasteet pakkauksen ohjeiden
mukaan.

Valitse aina korkealuokkaisia, tuoreita
ruokatuotteita ja varmista, etta ne ovat
puhtaita ennen pakastamista.

Jaa pakastettava ruoka pieniin annoksiin
varmistaaksesi nopean jaatymisen.

Kaari kaikki ruoka alumiinifolioon tai
pakastepusseihin, ja varmista ettei niissa
ole ilmaa.

Pakkaa pakasteruoka heti oston jélkeen ja
laita pakastimeen niin pian kuin mahdollista.
Sulata ruoka jaakaapissa.

Sailyta banaaneja jadkaapissa.

Sailyta melonia jadkaapissa. Niitd voidaan
jaahdyttaa lyhyen aikaa, kun ne on kaaritty
huolellisesti, ettei niista tartu makua muihin
ruokiin.

Peita hyllyja suojaavilla materiaaleilla,
jotka voivat estaa ilmankierron.

Sailyta myrkyllisia tai vaarallisia aineita
laitteessa. Se on tarkoitettu ainoastaan
elintarvikkeiden sailytykseen.

Kayta ruokaa, jota on sailytetty hyvin pitkia
aikoja.

Sailyta valmistettua ja tuoretta ruokaa
samassa astiassa. Ne pitda pakata ja
sailyttaa erillaan.

Anna sulavan ruuan tai ruuan mehujen
tippua ruualle.

Jata ovea auki pitkiksi ajoiksi, silla se tekee
laitteen kayton kallimmaksi ja voi
aiheuttaa jaan ylikertymista.

Kayta teravakarkisia tai teravia esineita, kuten
veitsia tai haarukoita, jaan poistamiseen.
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Ald-  Laita kuumaa ruokaa laitteeseen. Anna
sen ensin jaahtya.

Ald-  Laita pakastimeen nestettd sisaltavia
pulloja tai purkkeja, joissa on hiilihapollista
nestettd, silla ne voivat sarkya.

Ald-  Ylita maksimipakastusmaaraa, kun
pakastat tuoretta ruokaa.

Ald-  Anna lapsille jaatela tai mehujaata
suoraan pakastimesta. Matala lampdtila
voi aiheuttaa jaan polttamia huuliin.

Ald-  Pakasta hiilihapollisia juomia.

Ald-  Sailyta pakasteruokaa, joka on sulatettu.
Se tulee sydda 24 tunnin kuluessa
sulatuksesta tai se on valmistettava ja
pakastettava uudelleen.

Ald-  Ofta tuotteita pakastimesta marin késin.

Energian kulutus

Pakastetun ruoan enimmaissailytystila saadaan
aikaan, kun ei kaytetad pakasteosaston lokeroa.
Laitteen energian kulutus on ilmoitettu
pakastinosaston ollessa tayteen taytetty iiman
pakasteosaston hyllyjen suojusta.

Kaytannon neuvoja sdahkonkulutuksen
vahentdmiseen

1. Varmista, etta laite on sijoitettu hyvin
tuuletettuun tilaa, etaalle kaikista IAmmodnlahteista
(liesi, lampopatteri jne.). Lisaksi laite on sijoitettava
niin, etta se ei ole suorassa auringonpaisteessa.
2. Varmista, efta jaahdytetty/pakastettu ruoka
sijoitetaan laitteeseen mahdollisimman pian,
varsinkin kesaaikana. Ruoan kuljettamisessa kotiin
suositellaan kaytettavan lampderistettyja laukkuja.
3. Suosittelemme sulattamaan pakastimesta
otetut pakkaukset jadkaappiosastossa. Sita
varten sulatettava paketti on laitettava astiaan,
jotta sulamisen aikana syntyva vesi ei valu
jadkaappiosastoon. Suosittelemme aloittamaan
sulatuksen vahintdan 24 tuntia ennen kuin
pakastettua ruokaa on tarkoitus kayttaa.

4. Suosittelemme vahentamaan ovien
avausmaaran minimiin.

5. Ala pida laitteen ovea auki enempaé kuin on
tarpeellista, ja varmista etta ovi suljetaan hyvin
jokaisen avaamisen jalkeen.

Tietoja laitteen kayton aikana
mabhdollisesti kuuluvista dénisté ja
tarinasté

1. Kayttdaani voi lisdantya kayton aikana.

- Jotta Iampdtila pysyy saadetyssa arvossa, laitteen
kompressori kaynnistyy ajoittain. Kompressorin
tuottama aani voimistuu kaynnistyessaan ja sen
pysahtyessa voi kuulua naksahdus.



- Laitteen suorituskyky ja toiminnot voivat
vaihdella ympardivan lampdtilan vaihteluiden
mukaan. Ne ovat normaaleja ilmidita.

2. Virtaavaa tai suihkutettavaa nestetta

muistuttavat danet.

- Nama aanet aiheutuvat jadhdytysaineen
virtaamisesta laitteen jadhdytysainepiirissa ja
ovat laitteen toimintaperiaatteen mukaisia.

3. Muut tarinat ja aanet.

- Adnen korkeaa tasoa ja tirin4a saattaa aiheutua
laitteen sijoituspaikan lattian tyypin ja
kallistuskulman mukaan. Varmista, ettei lattiassa
ole merkittavia tasovaihteluita, tai ettei se taivu
laitteen painosta (ole joustava).

- Muita &ania ja tarindité aiheuttavia syita ovat
laitteen paalle asetetut esineet. Nama esineet
on poistettava laitteesta.

- Jadkaappiin asetetut pullot ja astiat koskettavat
toisiaan. Siirra siind tapauksessa pulloja ja
astioita niin, etta niiden valilla on valia.

Vianetsinta

Mikali laite ei toimi, kun se kytketaan paalle, tarkista:

*» Onko pistoke kunnolla pistorasiassa ja virta
paalla. (Tarkistaaksesi pistokkeen teholahteen
litd pistorasiaan toinen laite).

* Onko sulake palanut/katkaisija
lauennut/paadkatkaisija kytketty pois paalta.

* Onko lampdtilan saadin saadetty oikein.

» Mikali olet vaihtanut pistokkeen, etta uuden
pistokkeen johdot on oikein.

Mikali laite ei edelleenkaan toimi, tarkistusten

jalkeen ota yhteys laitteen myyjaan.

Vamista, etté edelld mainitut tarkistukset on tehty,

silla toimivan laitteen tarkastamisesta otetaan maksu.

RoHS-direktiivin vaatimustenmukaisuus

haitallisia ja kiellettyjd materiaaleja.

Valitsemasi tuote noudattaa Euroopan unionin tiettyjen vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta sahko- ja
elektroniikkalaitteissa koskevaa direktiivia 2011/65/EY (RoHS-direktiivi). Laite ei sisdlld direktiivissa mddritettyjd

Tuotteen pakkauksessa oleva merkinté mmmm tarkoittaa, ettd laitetta ei saa kasitella
kotitalousjatteena. Sen sijaan se on toimitettava elektroniikka- ja séhkdlaiteromun
kierratyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen oikea havittdminen autat estamaan mahdollisia
haitallisia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle, joita muuten saattaisi aiheutua
laitteen vaarasta havittamistavasta. Lisatietoja laitteen kierrattdmisesta saa kunnalliselta
jatehuollolta, jatehuoltopalvelulta ja kaupasta, josta ostit tuotteen.
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Gratulerer med valget av kvalitetsutstyr fra beko som er
laget for a fungere i mange ar.

Sikkerheten kommer forst!

Ikke koble kjaleskapet til stramnettet far du har fiernet
alt pakkemateriale og transportbeskyttelse.

« La kjgleskapet sta i minst 4 timer fgr du skrur det pa,
slik at oljen i kompressoren far stabilisere seg hvis
kjoleskapet ble transportert horisontalt.

* Hvis du skal kaste et gammelt kjgleskap som har las
eller smekklas montert i deren ma du sikre at det blir
plassert under sikre forhold for & unnga at det blir en
felle for barn.

* Dette apparatet ma bare brukes til det formalet det er
tiltenkt.

« Ikke kvitt deg med kjgleskapet ved a brenne det.
Kjoleskapet inneholder ikke CFC stoffer i isolasjonen
som er brennbare. Vi forslar at du kontakter de lokale
myndighetene for & fa informasjon om hvordan du skal
kvitte deg med kjgleskapet og hva slags anlegg som
finnes for dette formalet.

« Vi anbefaler deg ikke & bruke kjgleskapet i et ikke
oppvarmet kaldt rom (d.v.s. garasje, vinterhage,
anneks, skur, uthus eller lignende).

For a fa best mulig ytelse og problemfri drift er det viktig
a lese disse anvisningene nagye. Hvis du ikke
overholder disse anvisningene kan det gjgre retten til
gratis service i garantiperioden ugyldig.

Oppbevar denne bruksanvisningen pa et sikkert sted
slik at du lett kan sla opp i den ved behov.

Dette apparatet er ikke ment for bruk av personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre de er gitt opplaering eller
instruks i bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn ma passes for a sikre at de ikke leker med apparatet.

[i] INFORMASION

o BEEE Modellinformasjonen som er lagret i produktdatabasen kan
EN EH G 7 % nés ved & g4 inn p& felgende nettsted og seke etter din
- o] modelidentifikator (*) som finnes p& energimerket.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —>(*)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Krav til det elektriske anlegget

For du setter pluggen i vegguttaket ma du forsikre
deg om at spenningen og frekvensen som star pa
apparatskiltet tilsvarer stregmtilfgrselen i huset ditt.
Vi anbefaler at dette apparatet blir koblet til
strgmforsyningen ved hjelp av en kontakt som
styres av en lett tilgjengelig bryter og sikring.
Advarsel! Dette apparatet ma veere jordet.
Reparasjoner av elektrisk utstyr ma bare utfgres av
en kvalifisert fagmann. Feil reparasjoner som er utfert
av en ukvalifisert person innebaerer risiko som kan
ha kritiske konsekvenser for brukeren av apparatet.
OBS!

Dette apparatet drives med R600a, som er en
miligvennlig, men antennelig gass. | lgpet av
transport og montering av produktet ma det
utvises forsiktighet, slik at kjglesystemet ikke
skades. Hvis kjglesystemet skadet og det lekker
gass fra systemet, skal produktet holdes pa
avstand fra apne flammekilder, og rommet skal
ventileres en stund.

ADVARSEL - Ikke bruk mekanisk utstyr eller
andre midler for & akselerere avisingsprosessen
annet enn slikt utstyr som produsenten anbefaler.
ADVARSEL - Pass pa sa du ikke skader
kiglekretsen.

ADVARSEL - Ikke bruk elektriske apparater inne i
de delene av skapet der du lagrer mat safremt de
ikke er av en slik type som produsenten anbefaler.
ADVARSEL - Hvis apparatkabelen blir skadet,
ma den skiftes ut av produsenten eller dennes
serviceavdeling eller en tilsvarende kvalifisert
person for & unnga fare.

Transportanvisninger

1. Kjgleskapet ma bare transporteres stdende.
Pakkingen som det leveres med ma veere intakt
under transport.

2. Hvis kjgleskapet skulle veere plassert horisontalt
under transport, ma du vente minst 4 timer fer du
starter det opp for at systemet skal fa stabilisert seg.
3. Hvis disse anvisningene ikke overholdes kan
det resulterer i at kjgleskapet blir skadet.
Produsenten er ikke ansvarlig for slik skade.

4. Kjoleskapet ma beskyttes mot regn, fuktighet
og andre atmosfeeriske pavirkninger.

Viktig!

* Veer forsiktig nar du rengjer/baerer kjgleskapet
slik at du ikke bergrer metallstrengene i bunnen
av kondensatoren péa baksiden av kjgleskapet
fordi dette kan skade fingre og hender.

« Ikke prov & sitte eller sta oppa kjgleskapet. Det
er ikke laget for slikt bruk. Du kan skade deg selv
eller gdelegge kjoleskapet.

14

Bruksanvisning

* Pass pa at apparatkabelen ikke blir liggende
under kjgleskapet under eller etter at det er fiyttet i
og med at dette kan skade kabelen.

* Ikke la barn leke med kjgleskapet eller fikle med
kontrollsystemet.

Installasjonsanvisninger

1. Ikke plasser kjgleskapet i et rom der temperaturen
vil kunne komme under 10 grader C om natten
og/eller saerlig om vinteren i og med at det er
konstruert for & brukes i omgivelsestemperaturer
mellom +10 og +38 grader C. Ved lavere
temperaturer vil kjgleskapet trolig ikke virke slik at
lagringstiden for maten i skapet vil reduseres.

2. Ikke plasser kjoleskapet naer komfyren eller
radiatorer eller i direkte sollys i og med at dette vil
forarsake en ekstra belastning pa kjeleskapet.
Hvis det blir installert naer en varmekilde eller en
fryser, ma du holde falgende minimumsklaring:
Fra komfyr 30 mm

Fra radiator 300 mm

Frafryser 25 mm

3. Pass pa at det er nok plass rundt kjgleskapet
slik at luften kan sirkulere fritt (gjenstand 2)..

* Plasser det bakre luftelokket mot baksiden av
kigleskapet for & finne den riktige avstanden
mellom kjgleskapet og veggen (gjenstand 3).

4. Kjoleskapet ma sta pa en plan flate. De to
fremre bena kan justeres. For & sikre at
kigleskapet star loddrett kan du justere de to
fremre bena med eller mot urviseren til de har god
kontakt med gulvet. Korrekt justering av bena
hindrer ungdig vibrasjon og stay (gjenstand 4).
5. Se under kapitlet "Rengjering og stell" for &
forberede kjgleskapet for bruk.

Bli kjent med kjoleskapet
(gjenstand 1)
1 - Termostat og lampehus
2 - Justerbare hyller i skapet
3 - Vannsamler
4 - Grgnnsaksoppbevaringslokk
5 - Grgnnsaksoppbevaring
6 - Del for hurtigfrys
7 - Deler for oppbevaring av frosne matvarer
8 - Justerbart ben
9 - Hylle for glass
10 - Hylle for flasker

Forslag til plassering av matvarer i
kjoleskapet
Retningslinjer for & oppna optimal lagring og
hygiene:

1. Kjeleskapsdelen brukes for kortvarig
oppbevaring av ferske matvarer og drikkevarer.



2. Fryserdelen er merket og egner seg
for frysing og lagring av frosne matvarer. Se alltid
pa anbefalingene om matvaren egner seg for
fryselagring.

3. Melkeprodukter bar lagres i den saerlige
oppbevaringsplassen du finner i dgren.

4. Tilberedt mat ber lagres i lufttette bokser.

5. Ferske innpakkede matvarer kan oppbevares
pa hyllen. Frisk frukt og grennsaker bar vaskes
og lagres i grannsaksoppbevaringsboksene.

6. Flasker kan oppbevares i dagren.

7. Lagre ratt kjgtt i plastposer plassert pa nederste
hylle. Ikke la det komme i kontakt med ferdiglaget
mat for & unnga kontaminasjon. For sikkerhets skyld
bar du ikke lagre ratt kjgtt lengre enn to til tre dager.

8. For & oppna maksimal effekt bar ikke de
flyttbare hyllene dekkes av papir eller andre
materialer slik at den kalde luften kan fa sirkulere fritt.

9. Ikke oppbevar vegetabilsk olje i hyllene i dgren.
Oppbevar mat pakket inn eller tildekket. La varm mat
og drikke kjgles ned far du setter det inn i kjgleskapet.
Rester av hermetikk bar ikke lagres i hermetikkboksen.
10. Drikkevarer med kullsyre ma ikke fryses og
produkter som saftis ma ikke spises mens de er
for kalde.

11. Noen typer frukt og grennsaker kan skades
hvis de oppbevares ved temperaturer i neerheten
av 0°C. Derfor bgr du pakke inn ananas, melon,
agurk, tomater og liknende produkter i plastposer.
12. Drikkevarer med hgyt alkoholinnhold ma
lagres staende i tett lukkede flasker. Lagre aldri
produkter som inneholder en brennbar drivgass
(som for eksempel trykkbeholder for krem,
sprayflasker og liknende) eller eksplosive stoffer.
Slike ting innebaerer eksplosjonsfare.

Temperaturkontroll og justering
Driftstemperaturene styres av termostatknappen
(gjenstand 5) og kan settes i alle posisjoner mellom
1 0g 5 (den kaldeste innstillingen).
Gjennomsnittstemperaturen inne i kjgleskapet bar
ligge pa om lag +5°C. Juster termostatknappen for &
oppna gnsket temperatur. Noen deler av
kizleskapet kan veere kjgligere eller varmere (som
for eksempel grennsaksoppbevaringsboksen og
den gverste delen av skapet) noe som er helt
normailt. Vi anbefaler deg & kontrollere temperaturen
med jevne mellomrom med et termometer for a
sikre at skapet holder riktig temperatur. Hvis deren
apnes og lukkes ofte kan det fgre til at temperaturen
inne i kjgleskapet gker sa det anbefales & lukke
deren sa fort som mulig etter bruk. Viften gir den
jevne temperaturen inne i kjgleskapet.
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Bruksanvisning

For bruk

Siste kontroll

Far du begynner a bruke kjaleskapet ma du
kontrollere at:

1. Fattene er justert slik at skapet star riktig.

2. Innsiden av skapet er tarr og at luften kan
sirkulere fritt i det.

3. Interigret er rent slik det er anbefalt under
"Rengjgring og stell”.

4. Pluggen er satt inn i vegguttaket og at strammen er
skrudd pa. Lyset i skapet skrus pa nar du dpner deren.
Og merk deg at:

5. Du vil hgre en lyd nar kompressoren starter
opp. Vaesken og gassene som er foreglet inne i
kiglesystemet ogsa kan lage litt stgy enten
kompressoren gar eller ikke. Dette er helt normalt.
6. En svak bglgebevegelse pa toppen av skapet er
helt normalt og skyldes den produksjonsmetoden
som har veert benyttet; det er ingen feil.

7. Vianbefaler deg a sette termostatknappen midt
pa og overvake temperaturen for & sikre at
kjoleskapet opprettholder gnsket lagringstemperatur
(Se kapitlet Temperaturkontroll og justering).

8. Ikke fyll kjgleskapet like etter at det er skrudd
pa. Vent il at det har nadd riktig
lagringstemperatur. Vi anbefaler deg a kontrollere
temperaturen med et ngyaktig termometer (se
kapitlet om Temperaturkontroll og justering).

Lagring av frosne matvarer

Fryseren din er egnet for langtidslagring av frosne
matvarer og kan ogsa brukes til & fryse inn og
lagre ferske matvarer. For lagring av hiemmefryste
ferske matvarer henviser vi til lagringsguiden pa
deren. Hvis det skulle oppsta stremstans, ma du
unnga a apne dgren. Frossen mat vil ikke pavirkes
hvis feilen varer i mindre enn 13 timer. Hvis feilen
varer lenger, skal maten kontrolleres og enten
spises straks eller tilberedes og fryses inn igjen.

Frysing av ferske matvarer

Vennligst overhold felgende anvisninger for & oppna
best mulig resultat. Ikke frys inn for store kvanta
samtidig. Kvaliteten pa matvarene blir best ivaretatt nar
de blir giennomfrosne sa snart som mulig. Ikke ga ut
over frysekapasiteten i apparatet over 24 timer. Hvis du
plasserer varm mat inn i fryseren vil frysermaskinen
arbeide kontinuerlig til at matvarene er giennomfrosne.
Dette kan fare til midlertidig nedkjeling av
kjgleskapsdelen. Nar du fryser ferske matvarer ber du
holde termostatknappen i midtstiling. Mindre
matmengder pa inntil 1/2 kg kan fryses uten & justere
temperaturkontrollknappen. Pass pa at du ikke blander
matvarer som allerede er dypfryst og ferske matvarer.



Lag isbiter

Fyll isbitbrettet 3/4 fullt med vann og plasser det i
fryseren. Lasne fastfryste brett med skaftet av en
skje eller tilsvarende redskap. Bruk aldri skarpe
redskaper som kniver eller gafler.

Avising

A) Kjoleskapsdel

Kjgleskapsdelen ises av automatisk. Avisingsvannet
renner ned avigpsrgret via et samlekar pa baksiden
av kjgleskapet (gjenstand 6). Under avising vil det
danne seg vanndraper bakerst i kigleskapet der
det er skjult en evaporator. Det kan veere igjen
noen draper pa avstandsstykket som kan fryse il
nar avisingen er avsluttet. Ikke bruk spisse eller
skarpe gjenstander som kniver eller gafler til &
fierne frosne draper. Hvis avisingsvannet ikke
skulle renne ut fra samlerennen ma du kontrollere
at det ikke ligger igjen noen matsmuler som kan
ha stoppet til avigpsraret. Avigpsraret kan apnes
ved hjelp av en piperenser eller noe tilsvarende.
Kontroller at slangen permanent er plassert med
enden i oppsamlingsbrettet pa kompressoren for
a forhindre vannsgl pa den elektriske
installasjonen eller gulvet (gjenstand 7).

B) Frysedel

Avisingen er enkel og medfgrer intet sgl takket
veere et spesielt oppsamlingskar for avisingsvann.
Is av to ganger i aret eller nar det har dannet seg
et islag pa om lag 7 mm. For & starte avisingen
skrur du av kjoleskapet ved vegguttaket og
trekker ut pluggen til apparatkabelen. Alle
matvarene ma pakkes inn i mange lag avispapir
og lagres pa et kaldt sted (det vil si et kjgleskap
eller et spiskammer). Sett inn boller med varmt
vann i fryseren for & sette fart pa avisingen.

Ikke bruk spisse eller skarpe gjenstander som
kniver eller gafler til a fijerne isen.

Bruk aldri hartgrrere, elektriske varmeovner eller
andre elektriske apparater til avisingen. Bruk en
svamp for & terke ut avisingsvannet i bunnen av
fryseren. Etter avisingen ma du tgrke godt av inne
i fryseren (gjenstand 8 og 9). Sett innpluggen inn
i vegguttaket og skru pa strammen.

Utskifting av lyspaeren inne i skapet
For & skifte lampen for belysning av kjgleskapet,
vennligst ring autorisert service. Lampen(e) som
brukes i denne enheten er ikke egnet for
belysning i hjem. Formalet for denne lampen er &
hjelpe brukeren til & plassere matvarer i
kigleskapet / fryseren pa en trygg og komfortabel
mate. Lampene som brukes i dette apparatet skal
kunne tale ekstreme fysiske tilstander, slik som
temperaturer pa under -20°C.
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Bruksanvisning

Rengjoring og stell

1. Vi anbefaler deg a skru av kjgleskapet ved
vegguttaket og trekke ut pluggen til
apparatkabelen fgr du starter rengjgringen.

2. Bruk aldri skarpe redskaper eller rengjaringsmidler
med skureeffekt, sape, rengjeringsmidler for
hjemmebruk eller voks til rengjgringen.

3. Bruk lunkent vann for & vaske skapet og terk det tart.
4. Bruk en fuktig klut vridd opp i en opplgsning av
en teskje bikarbonatsoda til A¥ liter vann for &
rengjgre innsiden av skapet og terk det tort.

5. Pass pa at det ikke kommer vann inn i
temperaturkontrollboksen.

6. Hvis kjgleskapet ikke skal brukes over en
lengre periode skrur du det av, tar ut alle
matvarer, rengjor det og setter deren pa klem.

7. Vianbefaler deg & polere metalldelene pa dette
produktet (det vil se utenpa daren, sidene pa skapet
med silikonvoks (bilpolish) for & beskytte kvalitetslakken.
8. Eventuelt stav pa kondensatoren som du finner
pa baksiden av kjgleskapet, ber fieres en gang i
aret med stavsugeren.

9. Kontroller pakningene til darene jevnlig for &
sikre at de er rene og fri for matrester.

10. Du ma aldri:

* Rengjere kjgleskapet med uegnede midler sa
som petroleumsbaserte produkter.

« Utsette det for hgye temperaturer pa noen som
helst mate.

« Skure, slipe etc. med noe slipemiddel.

11. Demontering av lokket for melkeprodukter og
darbrettet:

* For & demontere lokket for melkeprodukter Igfter
du farst opp lokket om lag 2,5cm og trekker det
av fra siden der det er en apning i lokket.

* For & demontere darbrettet tar du ferst ut alt
innholdet og sa skyver du ganske enkelt
dgarbrettet opp fra bunnen.

12. Pass pa at den spesielle plastbeholderen bak
pa kjoleskapet som samler opp avisingsvannet
alltid er ren. Hvis du gnsker & ta ut beholderen for
a rengjgre den, felger du anvisingene nedenfor:

« Skru av kjaleskapet ved vegguttaket, og trekk ut
stgpselet.

« Vri forsiktig av knotten pa kompressoren ved
hjelp av en tang slik at beholderen kan tas ut.

* Laft den opp.

* Rengjor den og terk den.

* Monter den inn igjen i motsatt rekkefglge.

13. For & ta ut en skuff drar du den ut sa langt det
er mulig, tipper den opp og trekker den helt ut.

Montering av daren
Ga frem i nummerrekkefelge (gjenstand 10).



Ting du ma gjore og ting du ikke ma gjore

Dette ma du gjere - Rengjar og avis kjgleskapet
jevnlig (se "Avising").

Dette ma du gjere - Hold ratt kjgtt og fizerfe
under tilberedt mat og melkeprodukter.

Dette ma du gjoere - Ta av eventuelle visne
blader pa grennsakene og vask av eventuelle
rester av jord.

Dette ma du gjere - La salat, kal, persille og
blomkal beholde stilken.

Dette ma du gjere - Pakk osten ferst inn i
matpapir og sa i en plastpose og prgv a presse
ut s& mye luft som mulig. For best mulig
resultat bgr du ta den ut av kjgleskapet minst
en time for du skal spise den.

Dette ma du gjere - Pakk inn ratt kjgtt og fieerfe i
plastfim eller aluminiumsfolie. Dette forhindrer
at det blir tart.

Dette ma du gjere - Pakk fisk og innmat i plastposer.

Dette ma du gjere - Pakk inn mat med sterk lukt
eller som kan tgrke ut i plastposer eller
aluminiumsfolie og plasser dem i en lufttett boks.

Dette ma du gjere - Pakk inn brgd for & holde det
ferskt.

Dette ma du gjere - Avkjal hvitvin, gl og
mineralvann fer du serverer disse drikkevarene.

Dette ma du gjere - Kontroller innholdet i
fryseren av og til.

Dette ma du gjere - Oppbevar matvarene sa kort
tid som mulig og merk dem med "Best fer" og
"Brukes innen" med datoer.

Dette ma du gjere - Lagre ferdig frossenmat i
samsvar med anvisningene som star pa pakkene.

Dette ma du gjere - Bruk alltid ferske matvarer
med hgy kvalitet og pass pa at de er helt rene
far du fryser dem.

Dette ma du gjere - Forbered fersk mat for frysing
i sma porsjoner for a sikre hurtig innfrysing.

Dette ma du gjere - Pakk inn alle matvarer i
aluminiumsfolie eller plastposer i frysekvalitet
og pass pa at du har presset ut all luft.

Dette ma du gjere - Pakk inn frosne matvarer
umiddelbart etter innkjgp og legg dem i
fryseren sa raskt som mulig.

Dette ma du gjere - Tin matvarene i kjgleskapet.

Dette ma du ikke gjere - Lagre bananer i kjzleskapet.

Dette ma du ikke gjore - Lagre meloner i

kigleskapet. De kan godt avkjgles i korte
perioder sa lenge de er pakket inn for &
unnga at de gir smak til andre matvarer.

Dette ma du ikke gjore - Dekk til hyllene med

noe beskyttende materiale som kan hindre
luftsirkulasjonen.
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Dette ma du ikke gjore - Lagre giftige eller noen
farlige stoffer i kjgleskapet. Det er kun laget
for a lagre spiselige matvarer.

Dette ma du ikke gjore - Bruk matvarene som
har veert plassert i kjgleskapet lenge.

Dette ma du ikke gjere - Lagre ferdig tilberedt mat
og ferske matvarer i den samme boksen. De
skal pakkes og lagres hver for seg.

Dette ma du ikke gjere - La matvarer som tines
eller saft fra matvarer dryppe pa mat.

Dette ma du ikke gjore - La dgren sta apen i
lengre tid da dette vil gjore at kjsleskapet vil
bruke mer energi og forarsake ungdig
isdannelse.

Dette ma du ikke gjere - Bruk spisse eller skarpe
gjienstander som kniver eller gafler til &
fierne isen.

Dette ma du ikke gjore - Sett inn varm mat i
kigleskapet. La den kjgles ned forst.

Dette ma du ikke gjore - Legg vaeskefylte flasker
eller uapnede bokser som inneholder
drikkevarer med kullsyre inn i fryseren da de
kan sprekke.

Dette ma du ikke gjore - Legg inn mer mat enn
maksimalt anbefalt mengde nar du fryser
inn ferske matvarer.

Dette ma du ikke gjere - Gi barna is og saftis
direkte fra fryseren. Den lave temperaturen
kan forarsake frostsar pa leppene.

Dette ma du ikke gjere - Frys drikkevarer med
kullsyre.

Dette ma du ikke gjore - Prgv & oppbevare frosne
matvarer som har tint: de bgr spises innen 24
timer eller tilberedes og sa fryses igjen.

Dette ma du ikke gjere - Fiern varer fra fryseren
med vate hender.

Energiforbruk

Et maksimalt lagringsvolum for frossen mat
oppnas uten a bruke skuffene som finnes i
fryseren. Apparatets stramforbruk er deklarert
mens fryseren er fullastet uten a bruke skuffene.
Praktisk rad vedrerende reduksjon av
stremforbruk

1. Se til at apparatet befinner seg pa godt
ventilerte steder, pa god avstand fra varmekilder
(komfyr, radiator osv.). Samtidig méa plasseringen
av apparatet gjeres slik at det ikke star i direkte
sollys.

2. Se til at mat som kjgpes i nedkjglt/frossen
tilstand plasseres i apparatet sa snart som mulig,
spesielt om sommeren. Det anbefales & bruke
termisk isolerte poser til & transportere maten
hjem.



3. Vianbefaler a tine pakkene som tas ut av
fryseren i kjgleskapet. For dette formalet skal
pakken som skal tines opp plasseres i et kar, slik
at vannet som kommer fra opptiningen ikke lekker
ut i kjgleskapet. Vi anbefaler at du starter tiningen
minst 24 timer far du skal bruke frossenmaten.

4. Vianbefaler a redusere antall dgrapninger til et
minimum.

5. Ikke hold dgren til kjgleskapet apen mer enn
ngdvendig, og se til at dgren lukkes godt etter
hver apning.

Informasjon om stay og vibrasjoner
som kan oppsta i lepet av driften av

apparatet

1. Driftsstayen kan gke i lgpet av driften.

- For & holde temperaturene ved de innstilte
temperaturene, starter kompressoren pa
apparatet regelmessig. Stayen som kommer fra
kompressoren blir sterkere nar den starter, og et
klikk kan hgres nar den stopper.

- Ytelsen og driftsfunksjonene til apparatet kan
endres ifglge endringene av
omgivelsestemperaturen. De méa betraktes som
normale.

2. Sty som ligner vaesker som flyter eller som

sprayes

- Disse lydene forarsakes av flyten av
kjalevaesken i kretsen til apparatet og oppfyller
driftsprinsippet til apparatet.

Bruksanvisning

3. Andre vibrasjoner og lyder.

- Steynivaet og vibrasjonene kan forarsakes av
typen gulv og maten apparatet er plassert pa
gulvet. Se til at gulvet ikke har betydelige
ujevnheter og at det kan handtere vekten pa
apparatet (det er fleksibelt).

- En annen stegykilde og vibrasjoner oppstar fra
gienstander som plasseres pa apparatet. Disse
gienstandene ma fiernes fra apparatet.

- Flaskene og karene som plasseres i kjgleskapet
berarer hverandre. | slike tilfeller ma flaskene og
karene flyttes, slik at det er en liten avstand
mellom dem.

Feilsoking

Hvis apparatet ikke virker nar det slas pa,

kontroller:

* At pluggen er satt i vegguttaket og at det er
strem i kontakten. (For & kontrollere at det er
strgm i kontakten plugger du bare inn et annet
elektrisk apparat).

» Om sikringen er gatt/automatsikringen er lgst
ut/hovedsikringen er skrudd av.

* At temperaturkontrollen er stilt inn riktig.

* At den nye pluggen er koblet riktig, hvis du har
skiftet den pamonterte stepte pluggen.

Hvis kjgleskapet enna ikke virker etter at du har

kontrollert de punktene som star ovenfor ma du ta

kontakt med forhandleren der du kjgpte kjgleskapet.

Pass pa at du har utfgrt de kontrollpunktene som

star over i og med at du vil bli fakturert hvis det

ikke finnes noen feil.

Samsvar med RoHS-direktivet

substanser som er angitt i direktivet.

Produktet du har kjgpt eri samsvar med EU-RoHS-direktivet (2011/65/EU). Det inneholder ingen farlige eller forbudte

eller butikken der du kjgpte produktet.

Symbolet mmm pa produktet eller pa pakningen indikerer at dette produktet ikke kan
behandles som husholdningsavfall. | stedet skal det innleveres til riktig
avfallsinnsamlingspunkt for resirkulering av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved a sikre at
dette produktet avhendes pa riktig mate, vil du bidra til & forebygge potensielle negative
konsekvenser for miljget og menneskelig helse, hvilket kan veere resultatet ved feil
avfallshandtering av dette produktet. For mer detaljert informasjon om resirkulering av
dette produktet, vennligst ta kontakt med det lokale kontoret, renholdsverket der du bor
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Til lykke med dit valg af et beko
valitetshusholdningsapparat, designet med henblik pa
at give dig mange ars problemfri service.

Vigtige sikkerhedsanvisninger!

Tilslut ikke dit apparat til stikkontakten far al emballage
og alle transportsikringer er fiernet.

* Lad apparatet star sta i mindst 4 timer for du teender
for det. Dette sikrer, at kompressorolien kan Igbe pa
plads, hvis apparatet har vaeret transporteret liggende.
* Hvis du kasserer et brugt apparat, som er udstyret
med derlas eller smeeklas, sa veer opmaerksom pa at
efterlade det sikkert for at forhindre, at barn kan blive
speerret inde i det.

* Dette apparat ma kun anvendes til det tilsigtede
formal.

« Bortskaf ikke apparatet ved at breende det. Dit apparat
indeholder CFC-fri stoffer i isoleringen, som er
brandbare. Vi foreslar, at du kontakter kommunen for
information om bortskaffelse og evt. genbrugsstationer.
« Vi frarader anvendelse af dette apparat i uopvarmede,
kolde rum (som f.eks. garage, vinterhave, anneks, skur,
udhus, osv.).

For at fa sterst mulig nytte af dit apparat og for at sikre
en problemfri funktion er det meget vigtigt, at du lseser
denne brugsvejledning grundigt. Hvis
brugsvejledningen ikke felges, kan det medfere, at
retten til gratis service i garantiperioden bortfalder.
Opbevar denne brugsanvisning pa et sikkert sted, hvor
den er nem at komme til.

Dette apparat er ikke beregnet til anvendelse af personer (inklusive bgrn) med reducerede
fysiske, folelsesmaessige eller mentale evner, eller mangel pa erfaring og viden, medmindre
de har faet overvagning eller instruktion omkring brugen af apparatet af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed.

Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

[[] INFORMATION

EN EH G 7 g}% Modeloplysninger, som er gemt i produkidatabasen, kan nas

ved at gé ind pé felgende websted og sege efter din mod-
SUPPLIER’'S NAME mooeL ioenTiFier ——> (9| elidentifikator (*), der findes pé energimaerket.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Krav til el-installationen

Far stikket sluttes il stikkontakten, skal du kontrollere,
at den speending og frekvens, der fremgar af
typeskiltet inde i apparatet, svarer til netspaendingen
hos dig. Vi anbefaler, at dette apparat tilsluttes til en
lettiigaengelig stikkontakt, som er beskyttet med en
passende sikring samt forsynet med afbryder.
Advarsel! Dette apparat skal jordforbindes.
Reparation af elektrisk udstyr ber kun udfgres af
en kvalificeret servicetekniker. Ukorrekte
reparationer udfert af ikke-kvalificerede personer
medfarer risiko for, at brugeren af apparatet kan
komme alvorligt til skade.

BEMAERK!

Dette apparat bruger R600a, som er en miljgvenlig,
men braendbar gas. Under transporten og under
monteringen af produktet skal der udvises omhu
med ikke at beskadige kalesystemet. Hvis
kalesystemet beskadiges, og der bliver en
gaslaekage fra systemet, skal produktet holdes vaek
fra &ben ild, og rummet skal luftes ud.
ADVARSEL- Der ma ikke anvendes mekaniske
genstande eller andre midler, ud over de af
producenten anbefalede, for at fremskynde
afrimningsprocessen.

ADVARSEL- Undga at beskadige kglekredslgbet.
ADVARSEL- Anvend ikke elektriske apparater inde
i apparatets opbevaringsrum, med mindre der er
tale om en type, som er anbefalet af producenten.
ADVARSEL- Hvis strgmstikket er beskadiget, skal
det udskifte af leverandgren, dennes serviceagent
eller lignende kvalificeret personer for at undga fare.

Transportvejledning

1. Apparatet bgr kun transporteres opretstaende.
Emballagen skal veere intakt under transporten.
2. Hvis apparatet har veeret placeret liggende
under transporten, ma det ikke betjenes i mindst 4
timer for at give systemet tid til at saette sig.

3. Hvis ovenstaende retningslinier ikke
overholdes, kan det medfare beskadigelse af
apparatet, som ikke er deekket af producentens
garantiforpligtelse.

4. Apparatet skal beskyttes mod regn, fugt og
andre atmosfaeriske pavirkninger.

Vigtigt!

+ Pas pa ved rengering/flytning af apparatet ikke
at rgre bunden af kondensatorens metalribber
bag pa apparatet, da dette kan medfgre laesion af
fingre og haender.

* Undlad at sidde eller sta oven pa apparatet, da
det ikke er designet med henblik pa dette. Du kan
selv komme til skade eller komme til at beskadige
apparatet.
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Brugsvejledning

« Kontrollér at netledningen ikke kommer i
klemme under apparatet under og efter flytning,
da dette kan beskadige ledningen.

* Lad ikke ber barn lege med apparatet eller pille
ved knapperne.

Installationsvejledning

1. Undlad at installere apparatet i rum, hvor
temperaturen kan falde til under 10°C om natten
og/eller isaer om vinteren, da det er designet til at
fungere i omgivende temperaturer mellem +10 og
+38°C. Apparatet fungerer maske ikke ved lavere
temperaturer, hvilket kan resultere i en reduktion i
fadevarernes holdbarhed.

2. Undlad at placere apparatet teet ved komfurer
eller radiatorer eller i direkte sollys, da dette vil
medfare en gget belastning af apparatets
funktioner. Hvis apparatet installeres i naerheden
af en varmekilde eller en fryser, skal felgende
minimumsafstande overholdes:

Fra komfurer 30 mm

Fra radiatorer 300 mm

Frafrysere 25 mm

3. Kontrollér at der er tilstraekkelig plads omkring
apparatet til at sikre fri luftcirkulation Fig. 2). Saet
det bageste ventilationslag til bagsiden af
kgleskabet for at justere afstanden mellem
keleskabet og vaeggen (Fig. 3).

4. Apparatet skal placeres pa en jeevn overflade.
De to forreste fgdder kan justeres efter behov. For
at sikre at apparatet star lodret, skal de to forreste
fadder drejes med eller mod uret, indtil de er i fast
kontakt med gulvet. Ved korrekt justering af
fadderne reduceres vibrationer og stgj (Fig. 4).

5. Se afsnittet 'Rengering og vedligeholdelse’ for
at forberede apparatet til brug.

Dus med dit apparat

(Fig. 1)
1 - Termostat og lampekabinet
2 - Justerbare kabinethylder
3 - Vandopsamler
4 - Lag til grentsagsskuffe
5 - Grgntsagsskuffe
6 - Rum til hurtigfrys
7 - Rum til at opbevare frossen mad
8 - Justerbar fod
9 - Hylde til daser

10 - Hylde til flasker

Forslag til placering af madvarer i apparatet
Retningslinier for opnaelse af maksimal
opbevaring og hygiejne:

1. Keleskabssektionen er beregnet til kortvarig
opbevaring af friske mad- og drikkevarer.



2. Fryseafdelingen er forsynet med og
er egnet til frysning og opbevaring af allerede
frosne madvarer. Anbefalingerne for
opbevaring, som det fremgar af
levnedsmiddelemballagen, bar altid falges.

3. Mejeriprodukter begr opbevares i det dertil
indrettede rum i dgrens inderside.

4. Tilberedte retter bar opbevares i teetsluttende
beholdere.

5. Emballerede friskvarer kan opbevares pa
hylden. Frisk frugt og grentsager bar vaskes og
opbevares i grantsagsbeholderne.

6. Flasker kan opbevares i dgren.

7. Fersk kad emballeres i polyethylenposer og
placeres pa den nederste hylde. Undga at det
kommer i kontakt med tilberedte retter for at
forhindre bakteriespredning. Af sundhedshensyn
bar fersk kad kun opbevares i to til tre dage.

8. For at sikre maksimal effekt og uhindret
cirkulation af kold luft, bgr de flytbare hylder ikke
daekkes med papir eller andre materialer.

9. Opbevar ikke vegetabilske olier pa
dgrhylderne. Opbevar madvarer emballeret,
foliepakket eller tildaekket. Lad varme mad- og
drikkevarer afkgle, inden de szettes i kaleskabet.
Rester af konserves bgr ikke opbevares i dasen.
10. Kulsyreholdige drikkevarer ber ikke fryses, og
produkter som smagstilsatte vandis bar ikke
indtages for kolde.

11. Visse frugter og grentsager tager skade, hvis
de opbevares ved temperaturer omkring 0°C.
Derfor bgr ananas, meloner, agurker, tomater og
lign. produkter emballeres i polyethylenposer.
12. Steerk alkohol skal opbevares staende i taet
lukkede beholdere. Opbevar aldrig produkter, der
indeholder en brandfarlig drivgas (f.eks. fladeskum
pa dase, sprayflasker osv.) eller eksplosionsfarlige
produkter. De udger en eksplosionsrisiko.

Temperaturkontrol og -regulering
Arbejdstemperaturen justeres ved hjeelp af
termostatknappen (Fig. 5), som kan indstilles pa
enhver position mellem 1 og 5 (koldeste indstilling).
Gennemsnitstemperaturen inde i kgleskabet bar
vaere omkring +5 °C. Juster derfor termostaten for at
opna den gnskede temperatur. Nogle sektioner af
keleskabet kan vaere koldere og nogle varmere
(som f.eks. grentsagsskuffe og gverst i kabinettet).
Dette er helt normailt. Vi anbefaler, at du jeevnligt
kontrollerer temperaturen med et termometer, for at
sikre, at kaleskabet holder den @nskede temperatur.
Hyppig abning af deren far temperaturen inde i
skabet til at stige; det tiirades derfor at lukke dgren
s& hurtigt som muligt efter brug.
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Ventilatoren sgrger for ens temperaturer inde i
koleskabet.

For ibrugtagning

Den sidste kontrol

Inden du begynder at bruge apparatet, bar du
kontrollere at:

1. Fedderne er justeret, s& apparatet star
fuldsteendig plant.

2. Apparatet er tart indeni, og at luften kan
cirkulere frit bag det.

3. Apparatet er rengjort sddan som anbefalet
under 'Rengering og vedligeholdelse’.

4. Stikket er tilsluttet til stikkontakten, og at der er
taendt for strammen. Nar deren abnes, vil det
indvendige lys taendes.

Og bemeerk at:

5. Der vil kunne hgres en lyd, nér kompressoren
starter. Kalevaesken og luftarterne, der findes i
kolesystemet, kan ogsa stgije lidt, uanset om
kompressoren kgarer eller ej. Dette er helt normalt.
6. Oversiden af kabinettet kan vaere let balget.
Dette er helt normalt, og skyldes
produktionsprocessen, det er ikke en defekt.

7. Vianbefaler, at termostatknappen indstilles til
midterpositionen, og at temperaturen overvages
for at sikre, at apparatet holder den gnskede
opbevaringstemperatur (se afsnittet
Temperaturkontrol og —regulering).

8. Fyld ikke apparatet op umiddelbart efter at have
teendt for det. Vent til den korrekte
opbevaringstemperatur er naet. Vi anbefaler, at
temperaturen kontrolleres med et ngjagtigt
termometer (se: Temperaturkontrol og -regulering).

Opbevaring af frostvarer

Din fryser er egnet il langtidsopbevaring af varer,
som kebes frosne, og kan ogsa anvendes til
nedfrysning og opbevaring af friske madvarer.
Ved opbevaring af hiemmefrosset mad kan du
leese opbevaringsvejledningen pa lagen. Undlad
at abne lagen i tilfeelde af stremafbrydelse.
Frosne madvarer burde ikke tage skade, hvis
stremafbrydelsen varer mindre end 13 timer. Hvis
afbrydelsen varer lzengere, bgr madvarerne
kontrolleres og enten spises med det samme eller
tilberedes og derefter genindfryses.

Frysning af friske madvarer

Ved at fglge disse retningslinier opnas de bedste
resultater. Frys ikke for store maengder ad
gangen. Madvarernes kvalitet bevares bedst, hvis
de indfryses komplet og s& hurtigt som muligt.
Overskrid ikke apparatets indfrysningskapacitet pr
dagn.



Hvis varme madvarer lzegges i fryseren, vil det fa
kolesystemet til at kere uafbrudt, indtil
madvarerne er dybfrosne. Dette kan fare til en
kortvarig forgget nedkgling af kalerummet.

Ved frysning af frisk mad skal termostatknappen
holdes pa midter position. Sma maengder mad pa
op til 1/2 kg kan fryses uden at justere
temperaturkontrolknappen. Veer isaer
opmaerksom pa ikke at blande allerede frosne
madvarer med friske madvarer.

Fremstille isterninger

Fyld isterningbakken 3/4 fuld med vand og saet
den i fryseren. Hvis bakken fryser fast, Iasnes den
med skaftet pa en ske eller lignende; brug aldrig
skarpe redskaber som f.eks. knive eller gafler.

Afrimning

A) Koleskabsrum

Koleskabsafdelingen afrimer automatisk.
Afrimningsvandet lgber via aflabsslangen til en
opsamlingsbakke bag pa apparatet (Fig. 6).
Under afrimning kan der dannes vanddraber pa
kgleskabets bagvaeg, hvor der findes en skjult
fordamper. Det kan ske, at en del af disse draber
forbliver pa bagvaeggen hvor de fryser fast, sa
snart afrimningen er tilendebragt. Brug ikke
spidse eller skarpe genstande som knive eller
gafler til at fierne disse frosne draber. Hvis det pa
et tidspunkt sker, at afrimningsvandet ikke Iaber
ud af opsamlingskanalen, ber det kontrolleres, om
draenslangen er blevet tilstoppet af madpartikler.
Dreenrgret kan renses med en piberenser eller
lignende. Kontroller at rarets ende hele tiden er i
opsamlingsbakken pa kompressoren for at
forhindre, at der spildes vand pa de elektriske
installationer eller pa gulvet (Fig. 7).

B) Fryserrum

Afrimning er ganske ligetil og uden griseri takket
vaere en speciel opsamlingsbakke til afrimningsvand.
Afrim fryseren to gange om dret, eller nar der har
samlet sig et imlag pa omkring 7 mm. For at
pabegynde afrimningen slukkes for apparatet pa
stikkontakten, og stikket traekkes ud. Samtlige
frostvarer skal pakkes i flere lag avispapir og
opbevares koldt (f.eks. i kgleskab eller viktualierum).
Beholdere med varmt vand kan med forsigtighed
placeres i fryseren for at seette fart pa afrimningen.
Der ma ikke benyttes spidse eller skarpe
genstande som knive og gafler til at fieme
rimlaget.

Brug aldrig hartrrere, elektriske varmeovne eller
lignende el-apparater il afrimning. Afrimningsvandet,
som samler sig i bunden af fryseren, fiemes med en
svamp.
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Efter afrimningen tarres fryserens indersider
grundigt (Fig 8 & 9). Saet stikket i stikkontakten og
teend for strammen.

Udskiftning af den indvendige lyspaere
For at skifte lampen, der belyser kaleskabet,
bedes du ringe til den autoriserede service.
Pzererne for dette husholdningsapparat er ikke
egnet til belysningsformal. Det tiltaenkte formal
med denne peere er at ggre det muligt for
brugeren at placere levnedsmidler i
koleskabet/fryseren pa en sikker og bekvem
made. De paerer der anvendes i enheden, skal
kunne modsta ekstreme fysiske forhold som
eksempelvis temperaturer under -20°C.

Rengoring og vedligeholdelse

1. Vianbefaler, at du slukker for apparatet pa
stikkontakten, og at stikket traekkes ud far rengaring.
2. Brug aldrig skarpe instrumenter eller
slibematerialer, seebe, husholdningsrengeringsmidler,
vaskepulver eller polérvoks til rengaring.

3. Vask kabinettet i lunkent vand og ter det med
en klud.

4. Anvend en fugtig klud vredet op i en oplgsning
af én teskefuld natriumbikarbonat (tvekulsurt
natron) til 1/2 liter vand til rengering af
indersiderne, og ter efter med en klud.

5. Veer opmaerksom pa at der ikke kommer vand
i temperaturkontrolboksen.

6. Hvis apparatet ikke skal benyttes i leengere
tid: Sluk for det, fiern alle madvarer, renger det, og
lad deren sta pa klem.

7. Vianbefaler, at apparatets metaldele (dvs.
dgrenes yderside, kabinettets sider) poleres med
en silikonevoks (bilpolish) for at beskytte den
hgjkvalitetslakerede overflade.

8. Stev, der samler sig pa kompressoren, der er
pa bagsiden af apparatet, ber fiernes en gang om
aret med en stgvsuger.

9. Kontroller gummilisterne jeevnligt for sikre, at
de er rene og fri for madpartikler.

10. Man ma aldrig:

* Renggre apparatet med uegnede materialer,
som f.eks. oplgsningsmiddelbaserede produkter.
* P4 nogen méade udszette det for hgje temperaturer,
* Skure, skrubbe osv. med slibende materialer.
11. Fjerne maelkeoverdaekning og derhylden.

* For at fieme maelkeoverdaekningen skal
overdaekningen farst laftes ca. 1 tomme op og
treekkes ud fra siden, hvor der er en bning i
overdaekningen. Sadan fiernes derhylderne: For at
fierne en derhylde tammes den for sit indhold,
hvorefter den ganske enkelt Iaftes op fra sin plads.



12. Kontrollér at den seerlige plastbakke, der er
monteret bag pa apparatet, og som opsamler
afrimningsvandet, altid er ren. Fglg nedenstédende
vejledning, hvis du gnsker at tage bakken ud for
at rengare den:

* Sluk for apparatet pa stikkontakten og traek
stikket ud.

+ Holderen pa kompressoren lzsnes med forsigtighed
med en tang, sdledes at bakken kan fiemes.

* Laft bakken op.

* Renger og aftgr den.

« Saml enheden igen ved at fglge instruktionerne i
omvendt raekkefalge.

13. For fiytning af en skuffe skal den treckkes sa langt
ud som muligt, vip den opad og treek den sa helt ud.

Sezette daren tilbage pa plads
Fortsaet i numerisk reekkefelge (Fig. 10).

Husk at og undlad at

Husk at- rengere og afrime din fryser jeevnligt (se
"Afrimning”).

Husk at- Opbevare ferskt kad og fierkrae under
tilberedte retter og mejeriprodukter.

Husk at- Rense grgntsager for jord og fierne
ubrugelige blade.

Husk at- Lade salat, kal, blomkal og persille blive
pa stok/stilk.

Husk at- Ost farst skal emballeres i fedtteet papir og
derefter i en polyethylenpose med sa lidt luft som
overhovedet muligt. Det er bedst, at tage osten
ud af keleskabet en time far den skal spises.

Husk at- Emballere kad og fierkree Igst i
polyethylenfilm eller aluminiumsfolie. Herved
undgas udterring.

Husk at- Emballere fisk og indmad i polyethylenposer.

Husk at- Emballere stzerkt lugtende madvarer og
produkter, der kan terre ud, i polyethylenposer
eller aluminiumsfolie eller i en luftteet beholder.

Husk at- Emballere brgd omhyggeligt, sa det kan
holde sig friskt.

Husk at- Afkgle hvidvin, @l og mineralvand for
servering.

Husk at - Kontrollere indholdet i fryseren fra tid til
anden.

Husk at- Opbevare madvarer sa kort tid som
muligt og overhold altid “Bedst far” og
“Holdbar til” angivelserne.

Husk at- Opbevar industri-frossen mad i henhold
il instruktionerne pa emballagen.

Husk at- VVaelge friske madvarer af hgj kvalitet og altid
sikre, at de er grundigt rengjorte far nedfrysning.

Husk at- nedfryse friske madvarer i sma portioner
for at sikre en hurtig indfrysning.
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Husk at- Emballere alle madvarer i aluminiumsfolie
eller polyethylen fryseposer og kontrollér at
der pakkes sa luftteet som muligt.

Husk at- Emballere frostvarer umiddelbart efter
indkeb og laeg dem i fryseren sa hurtigt som
muligt.

Husk at- Optg madvarerne i kaleskabet.

Undlad at- Opbevare bananer i dit kgleskab.

Undlad at- Opbevare melon i dit kaleskab. Melon
kan nedkeles i korte perioder, sa lsenge
den emballeres for at forhindre, at andre
madvarer tager smag.

Undlad at- Tildeekke hylderne med nogen form
for beskyttende materiale, der kan
forhindre luftcirkulationen.

Undlad at- Opbevare giftige eller farlige produkter
i kale-/fryseskabet. Det er udelukkende
beregnet til opbevaring af levnedsmidler

Undlad at- Spise madvarer, der har vaeret
opbevaret pa kgl i meget lang tid.

Undlad at- Opbevare tilberedte og friske
madvarer sammen i den samme
beholder. De skal emballeres og
opbevares hver for sig.

Undlad at- Lade opteende madvarer og kedsaft
dryppe pa andre madvarer.

Undlad at- Lade deren st &ben i lsengere tid ad
gangen da det vil gge driftsomkostningeme
og fere til kraftig imdannelse.

Undlad at- bruge skarpe genstande sasom knive
og gafler til at fierne rimen.

Undlad at- lzegge varme madvarer i apparatet.
Lad dem kele af forst.

Undlad at- lzegge flasker med flydende indhold
eller daser med kulsyreholdige drikke i
fryseren, da de kan eksplodere.

Undlad at- overskride den maksimale
indfrysningskapacitet ved frysning af
friske madvarer.

Undlad at- give bgrn fladeis og vandis direkte fra
fryseren. Den lave temperatur kan
forarsage forfrysninger pa deres leeber.

Undlad at- fryse drikkevarer med brus.

Undlad at- forsgge at bevare optgede frosne
madvarer, disse bar spises inden for 24
timer eller tilberedes og genindfryses.

Undlad at- tage ting ud af fryseren med vade
haender.

Energiforbrug

Den maksimale fryseplads til frosne madvarer
kan opnas uden brug af skufferne i fryseren.
Energiforbruget for dit apparat er angivet for et
fyldt fryserum uden brug af skuffer.



Praktiske rad om reduktion af stremforbrug

1. Serg for, at apparatet er placeret i tilstrackkelig
ventileret rum og i god afstand fra varmekilder,
sasom komfur, radiator, osv. Samtidig bar
apparatet ikke vaere udsat for direkte sollys.

2. Serg for, at maden kgbt i frossen tilstand
placeres i apparatet hurtigst muligt, seerligt i
sommerperioden. Det anbefales at bruge termisk
isolerede poser til at transportere madvarer hjem.
3. Vianbefaler, at pakker taget ud af fryseren
bliver optget i koleskabet. Det gares pa den
made, at pakken med frossen mad placeres i en
beholder for at undga, at optgningsvandet laekker i
keleskabet. Vi anbefaler at begynde optening
mindst 24 timer inden den frosne mad skal bruges.
4. Vianbefaler at reducere antallet af gange, hvor
kaleskabslagen abnes, til et minimum.

5. Abn ikke apparatets dare oftere end det er
ngdvendigt, og serg for at lukke dgren taet efter
hver abning.

Information om stgj og vibrationer, der

kan opsta under apparatets drift

1. Stgjen kan gges under driften.

- For at holde temperaturen pa det niveau, du har
indstillet, starter apparatets kompressor med
jeevne mellemrum. Stejen produceret af
kompressoren bliver hgjere nar den starter og
du kan hgre en klik-lyd nar den stopper.

- Apparatets ydeevne og driftsfunktioner kan
gendre sig i henhold til temperaturaendringer i det
omgivende miljg. Det skal betragtes som normailt.
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2. Lyde, der ligner en veeske, der skvulper eller er

sprojtet.

- Disse lyde skyldes stremmen af kglemidlet i
apparatets kredslgb og er i overensstemmelse
med apparatets driftsprincipper.

3. Andre lyde og vibrationer.

- Stagjens og vibrationens niveau pavirkes af den
type og tilstand af gulvet, apparatet er placeret
pa. Serg for, at gulvet ikke er ujeevnt eller at det
kan give sig under vaegten af apparatet.

- Anden stgj- og vibrationskilde kan udger
genstande placeret pa apparatet. Disse
genstande skal fiernes.

- Flasker og beholdere placeret pa kaleskabet, der
rgrer ved hinanden. Flyt flasker og beholdere, sa
der er en lille afstand mellem dem.

Fejlfinding

Hvis apparatet ikke gar i gang, nar der teendes for

det, kontrollér:

» Om stikket sidder rigtigt i stikkontakten, og at der
er teendt for kontakten. (Tilslut et andet apparat
for at kontrollere, om der er strem pa kontakten).

* Om der er sprunget en sikring eller HFl-relaeet er
slaet fra eller om der er slukket for hovedafbryderen.

* Om termostaten er indstillet korrekt.

¢ Om det nye stik er monteret korrekt, i tilfeelde af at
du har udskiftet det fabriksmonterede, stabte stik.

Hvis apparatet fortsat ikke gar i gang, efter

ovenstaende er kontrolleret, bar du kontakte den

forhandler, hvor du har kgbt apparatet.

Det er vigtigt, at du foretager ovenstaende

kontroller, da du vil blive faktureret for

servicebesag, hvis der ingen fejl findes.

Overholdelse af RoHS-direktivet

Det produkt, du har kgbt, er i overensstemmelse med EU RoHS-direktivet (2011/65/EU). Det indeholder ikke
skadelige og forbudte materialer angivet i direktivet.

Symbolet mmm pa produktet eller pa emballagen angiver, at dette produkt ikke ma behandles
som husholdningsaffald. | stedet skal det overdrages til det geeldende afhentningssted for
genbrug af det elektriske og elektroniske udstyr. Ved at sikre at dette produkt bortskaffes
korrekt, hjeelper du til at forhindre negative konsekvenser for miljget og den menneskelige
sundhed, hvilket ellers kan forarsages af ukorrekt bortskaffelse af dette produkt. For
yderligere informationer omkring genbrug af dette produkt bedes du kontakte det lokale
kommunekontor, din lokale genbrugsstation eller butikken, hvor du kebte produktet.




Gratulalunk hogy a kivalé minéségi beko
terméket valasztotta, melyet sok évnyi hasznalatra
terveztek.

Elsé a biztonsag!

Ne csatlakoztassa a késziiléket elektromos halézathoz,
amig minden csomagolast és szallitasi védelmet el nem
tavolitott.

» Hagyja allni a készlléket 4 6rat, miel6tt bekapcsolna,
hogy a kompresszor olajszintje letlepedjen, ha
vizszintesen szallitottak.

» Ha lecseréli régi készulékét zarral vagy retesszel,
gy6z6djon meg réla, hogy biztonsagos, hogy elkeriilje
egy gyermek benntrekedését.

» A késziiléket csak a tervezett célra szabad hasznalni.
+ Ne helyezze a késziiléket tiiz mellé. Az On késziiléke
a szigetelésben CFC anyagot tartalmaz, amely
gyulékony. Azt ajanljuk, hogy tovabbi informacioért,
hogy hogyan szabaduljon meg készulékétd| és
lehetséges szolgaltatasokeért, Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésaggal.

* Nem ajanljuk a készillék hasznalatat fiitetlen vagy
hideg helyiségben (pl.: garazs, télikert, melléképllet,
fészer, hazon kivdil, stb.).

A lehetd legjobb teljesitményhez és a zavarmentes
mikédéshez nagyon fontos, hogy ezeket az
utasitasokat figyelmesen olvassa el. Ezen utasitasok
elmulasztasa érvénytelenitheti az ingyen szervizhez
vald jogot a garancia idétartama alatt.

Kérem tartsa ezeket az utasitasokat biztonsagos
helyen a gyorsabb hozzaférés érdekében.

Ennek a késziiléknek a hasznalata, cs6kkentett szellemi és fizikai képességekkel rendelkezék
szamara csak felligyelet mellett tanacsos.
A késziilék a gyerekek szamara veszélyes, ezért, csak felliigyelet mellett hasznalhatjak.

A késziilék nem jatékszer.

[i] INFORMACIO

o, EEm A termékadatbézisban téarolt modellinformécickat elérheti a
E N E H G 7 % koévetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimken talél-
= haté modell azonositdjanak (*} megkeresésével.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥}

D ﬂ https://eprel.ec.europa.ew/
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Elektromos kovetelmény

Mielétt bedugna a dugot a konnektorba,
gy6z8djon meg réla, hogy a feszliltség és a
halézati frekvencia megfelel a késziilékben
talalhto cimkén 1évé besorolasnak.

Azt ajanljuk, hogy a késziilékét egy megfelel
kapcsoldn keresztiil csatlakoztassa egy konnyen
elérhet6 konnektorba.

FIGYELMEZTETES! Ezt a késziiléket foldelni
kell.

Az elektromos berendezés javitasat csak
képesitett technikus végezheti. Képzetlen
személy altal végrehaijtott javitas kozkazatot rejt,
amely kritikus kdvetkezményekkel jarhat a
készUlék felhasznaldja szamara.

Figyelem!

Ez a készlilék R600a —val mikodik, amely
kéryezetbarat, de gyulékony gaz. A termék
szallitasa és rogzitése folyaman tgyelnie kell
arra, hogy ne sértse meg a hiitérendszert. Ha a
hitérendszer megséril és a gaz szivarog a
rendszerbd|, tartsa tavol nyilt langtdl és
szelléztesse ki a helyiséget rovid idére.
Figyelmeztetés! — Ne hasznaljon mechanikus
berendezéseket vagy egyéb eszkdzoket a
kiolvasztas felgyorsitasahoz, mint amelyeket a
gyarto ajanlott.

FIGYELMEZTETES — Ne sértse meg a fagyaszté
kort.

FIGYELMEZTETES — Ne hasznaljon elektromos
berendezést a készlilék élelmiszer tarolasara
alkalmas rekeszeiben, kivéve a gyarto altal
ajanlott tipusokat.

FIGYELMEZTETES — Ha az aramellato zsinor
megseértlt, annak kicserélését a gyartoval, a
gyartd szervizel6jével vagy hasonld képzett
szakemberrel kell elvégeztetni a veszély
elkertlése érdekében.

Szdllitasi utasitasok

1. A készliléket csak fluggbleges allapotban
szabad széllitani. A szallitmany csomagolasanak
érintetlennek kell lennie a szallitas alatt.

2. Ha a késztléket vizszintesen helyezik el a
szallitas alatt, legalabb 4 éraig nem szabad
miikédtetni, hogy a rendszer helyrealljon.

3. Ha a fenti utasitasoknak elmulaszt eleget tenni,
az a készlilék sérulését eredményezheti,
amelyért a gyartd nem felel6s.

4. A késziléket 6vni kell esdvel, nedvességel és
egyéb atmoszférikus hatassal szemben.

Fontos!

+ Ovatosnak kell lennie a készllék tisztitasa/szallitasa
alatt, hogy ne érintse a kondenzator drét huzaljainak
aljat a késztilék hatoldalan, mert az ujjak és kezek
sérulését okozhatjak.

Hasznalati utasitas

* Ne prébaljon meg radini vagy raallni
késztilékének tetejére, mivel nem ilyen
hasznalatra tervezték. Megsérilhet vagy
karosithatja a késziléket.

» Gy6z6djon meg rola, hogy a csatlakozo kabel
nem csip6dott be a készUllék ala a mozgatas alatt,
mivel ez megsértheti a kabelt.

* Ne engedje, hogy a gyerekek jatszanak a
készUlékkel vagy megvaltoztassak a vezérlést.

Beiizemelési utasitasok

1. Ne tartsa a készlléket olyan helyiségben, ahol
a hémérséklet valdszinlleg 10°C (50 F) ala esik
éjjel és/vagy kilonosen télen, mivel +10 és +38°C
(50-100 F) kozotti kiils6 hémeérsékletre tervezték.
Alacsonyabb hémérsékleten a berendezés lehet,
hogy nem miikddik, az étel tarolasi id6tartamanak
csokkenését eredményezve.

2. Ne tegye a berendezést tlizhelyek vagy
flt6testek kozelébe vagy kdzvetlen napfényre,
mivel ez kulbndsen hatéssal lehet a késztlék
funkcidira. Ha meleg vagy mélyhiité mellé helyezi,
tartsa be a kbvetkezd minimalis
oldaltavolsagokat:

Tlzhelyektdl 30 mm

Fitétestektdl 300 mm

Fagyasztoktdl 25 mm

3. Gy6z6djon meg rola, hogy elég hely van a
berendezés korul, hogy biztositsa a levegd
szabad aramlasat (2 abra).

* Tegye a hatso szell6z6 fedelet a hiitészekrény
hatuljara, hogy beallitsa a hiitészekrény és fal
kozotti tavolsagot (3 abra).

4. A készlléket sima felliletre kell helyezni.

A két elsé labat beallithatja, ha sziikséges.
Ahhoz, hogy biztositsa, hogy a berendezés
egyenesen alljon, allitsa a két elsd labat az éra
jarasaval megegyez6 vagy ellentétes iranyba
forditasaval, amig a készlilék szilardan nem all. A
labak megfelel6 bedllitdsaval elkerlli a tulzott
rezgést és hangot (4 abra).

5. Kévesse a , Tisztitas és védelem” részben
leirtakat, hogy a berendezést el6készitse a
hasznalatra.

Ismerje meg késziilékét (1 abra)
1 - Hészabalyozé és lampahaz
2 - Allithatd szekrénypolcok
3 - Vizgyiijté
4 - Fiokfed6
5 - Fiokok
6 - Gyorsfagyaszto rekesz
7 - Lefagyasztott ételtarto rekesz
8 - Allithatd labak
9 - Dzsemtarto polc

10 - Palacktarto polc



Javaslatok a késziilékben Iévé étel
elrendezésére

Utmutatasok az optimalis tarolas és higiénia
eléréséhez:

1. A hiitészekrény rekesze a friss ételek és italok
rovidtavu taroldsara hasznalhato.

2. A fagyasztorekesz harom csillagos
besorolasu ezért elsésorban eléfagyasztott étel
fagyasztasara és tarolasara ajanlott.

Az ajanlott tarolasért mindenkor figyelembe kell
venni az étel csomagolasan meghatarozottakat.

3. A tejtermékeket abban rekeszben kell tarolni,
amely az ajtébetétben talalhato.

4. A f6z6tt ételeket légmentes tartalyokban kell
tarolni.

5. A frissen csomagolt termékeket tarthatja a
polcon. A friss gyimolcsoket és zoldségeket meg
kell tisztitani és frissen kell tarolni.

6. A palackokat tarthatja az ajtérészben.

7. A nyers hus tarolasahoz hasznaljon polietilén
zacskokat és helyezze a legalso polcra. Ne
hagyja, hogy f6tt ételekkel érintkezzen, hogy
elkerllje a szennyezddést. A biztonsag
érdekében csak 2-3 napig tarolja a nyers hust.

8. A maximalis hatékonysag érdekében, ne fedje
be papirral vagy egyéb anyaggal a kivehetd
polcokat, hogy a hideg levegé szabadon
aramolhasson.

9. Ne taroljon névényi olajat az ajtépolcokon. A
csomagolt ételt tarolja lefedve és becsomagolva.
Hagyja kihilni a forr ételeket és italokat, mieltt
lehiti. Az eltett ételmaradékot ne tarolja dobozban.
10. Ne fagyassza le a szénsavas italokat és olan
termékeket, mint példaul izesitett vizes fagylalt,
mert nem kell tul hidegen fogyasztani.

11. Néhany gyimodlcs és z6ldség kart szenved,
ha 0°C korll tartjak. Ezért az ananaszokat,
dinnyéket, uborkékat, paradicsomokat és hasonlé
termékeket csomagolja be polietilén zacskoba.
12. Magas alkoholtartalmu italokat egyenesen,
szliken zart tartéban kell tarolni. Soha ne taroljon
olyan terméket, amely gyulékony hajtogazt (pl.
Tejszin sprayt, aeroszolos dobozokat, stb.) vagy
robbanasveszélyes anyagokat tartalmaznak.
Ezek robbanasveszélyesek

Hémeérséklet szabalyozas és beadllitas
A mikodési hdmerséklet hészabalyozé gombbal
vezérelt (5 abra) és és beallithatja barmilyen
dllapotba 1 és 5 (a leghidegebb allapot) kdzott.

A hiitészekrény atlagos belsé hémérsékletének
+5°C (+41°F) korll kell lennie. Ezért allitsa be a
hészabalyozd gombot, hogy a kivant hémérsékletet
elérje. A hlitészekrény néhany része hiivosebb
vagy melegebb lehet (mint pl. Salatatarolo és a
szekrény felsd része), ami teliesen normalis.
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Azt ajanljuk, hogy idészakonként ellendrizze a
hémérsékletet hémeérével, hogy megbizonyosodjon
rola, hogy aszekrény tartia a hémérsékletet. A
gyakori ajtényitogatasok a belsé hémérséklet
emelkedését okozzak, ezért hasznélat utan
tanacsos az ajtét becsukni, amint lehetséges.

A miikédés megkezdése elbtt

Végso ellenbrzés

Mielétt elkezdi hasznalni a készuléket,
ellendrizze, hogy:

1. A ldbak a megfeleld szintre vannak beallitva.
2. A belseje széraz és a levegd szabadon tud
keringeni a hatso résznél.

3. A belseje tiszta a , Tisztitas és védelem”
részben leirtak alapjan.

4. A dugo be van helyezve a fali csatlakozéba és
az aram be van kapcsolva. Ha az ajtd nyitva van,
a belst vilagitas bekapcsol.

Es jegyezze meg, hogy:

5. Hangot fog hallani, amint a kompresszor
beindul. A folyadék és a gazok, amelyeket a
hiitésrendszeren belll lezartak szintén (hangot)
adhatnak ki, akar mikddik a kompresszor, akar
nem. Ez teliesen normalis.

6. A szekrény tetejének jelentéktelen hullamzasa
teliesen normalis a gyarto altal hasznalt
eljarasnak kdszonhetéen, ez nem hiba.

7. Azt ajanljuk, hogy a hészabalyoz6 gombot
kdzépre allitsa és kisérje figyelemmel a
hémérsékletet, hogy biztositsa a készlilék kivant
hémérsékletének fenntartasat ( Lasd
HBmérséklet szabalyozas és beallitas rész).

8. Ne toltse fel azonnal a készliléket, ha
bekapcsolja. Varjon, mig a késztilék eléri a
megfeleld tarolasi hémérsékletet. Azt tanacsoljuk,
hogy ellendrizze a hémérsékletet pontos hémérével
(lasd H&mérséklet vezérlés és bedllités).

Mélyhiitott étel taroldsa

A készilék mélyh(it6je alkalmas a
kereskedelmileg lefagyasztott ételek hosszutavu
tarolasara és arra is hasznalhatjak, hogy friss ételt
taroljon és fagyasszon. A mélyhiitétt ételre nincs
hatassal, ha az aramkimaradas kevesebb, mint
13 draig tart. Ha hosszabb az aramsziinet,
ellenérizze az ételt, amit fogyasztottak vagy
féztek, majd lefagyasztottak.

Friss étel lefagyasztasa

Kérem vegye figyelembe a kdvetkez6
utasitasokat, hogy a legjobb eredményeket érje el.
Ne fagyasszon le egyszerre tUl nagy mennyiséget.
Az étel minésége akkor marad meg a legjobban,
ha olyan gyorsan van lefagyasztva, amennyire
lehetséges. Ne Iépje tul 24 éran bellll a késziiléke
fagyaszto kapcitasat. A mélyhitébe helyezett
meleg étel a hiitégép lehulését okozza, amig az
étel folyamatosan fagyotta nem szilardul. Ez a
hiitérekesz ideiglenes tulzott lehlléséhez vezethet.



Ha friss ételt fagyaszt le, tartsa a h6szabalyozé
gombot k6zépsd allasban. Kis mennyiségi ételt
2 kg-ig (1 Ib) lefagyaszthat anélkul, hogy a
hémeérsékletet szabalyozé gombot bedllitana.
Kulonosen figyelien arra, hogy ne keverje a mar
lefagyasztott és friss ételeket.

Jégkockak készitése

Toltse meg a jégkocka tartdt ¥4-ig vizzel és
helyezze a fagyasztéba. Lazitsa meg a talcat egy
kanal nyelével vagy hasonlé eszkdzzel, soha ne
hasznaljon éles szélii targyakat, mint pl. kés vagy
villa.

Kiolvasztas

A) Hiitészekrény rekesz

A hiitészekrény rekesze automatikusan felenged.
A kiolvasztott viz a lefolydcs6hoz fut egy a
késztilék hatuljan talalhato gydjtétartalyon
keresztll (6 abra). Kiolvasztas alatt a
hitészekrény hatso oldalan vizcseppek
keletkezhetnek, ahol egy elrejtett parologtatd van
elhelyezve. Néhany csepp a boritason maradhat
és visszafagyhat, ha a kiolvasztas befejez6dott.
Ne hasznaljon hegyes vagy éles széli targyakat,
mintpl. kés vagy villa, hogy a visszafagyott
cseppeket eltavolitsa. Ha a kiolvasztott viz
barmikor nem folyik le a gyjté csatornabdl,
ellenérizze, hogy nem tomitették —e el ételrészek
a lefolydcsovet. A lefolydesovet csétisztitoval
vagy hasonl6 eszkozzel tisztithatja. Ellenérizze,
hogy a cs6 vége mindig a kompresszoron lévé
talcaban legyen, biztositva ezzel, hogy a viz ne
folyjék az elektromos alkatrészekre vagy a
padiora (7 abra).

B) Mélyhiito rekesz

A kiolvasztas a kuldnleges kiolvasztd
gyUjtémedencének kdszdnhetéen nagyon
egyszerl és koszmentes. Olvassza ki évente
kétszer vagy ha kb. 7 mm (1/4”) fagyréteg alakult
ki. A kiolvasztas eljaras elinditasahoz kapcsolja ki
a készliléket a fali kimenetnél és huzza ki a
halézati csatlakozoét. Minden ételt be kell
csomagolni tobb rétegben Ujsagpapirba és hiivos
helyen kell tarolni (hiitészekrényben vagy
kamraban). Melegvizes tartalyokat helyezhet el
6vatosan a mélyhiitében, hogy felgyorsitsa a
kiolvasztast.

Ne hasznaljon hegyes vagy éles szélii targyakat,
mint pl. kés vagy villa, hogy a jeget eltavolitsa.
Soha ne hasznaljon hajszaritot, elektromos
fUtGtestet vagy egyéb elektromos berendezést a
kiolvasztashoz. Tordlje ki szivaccsal a mélyh{ité
rekeszének aljgban 6sszegy(ilt kiolvasztott vizet. A
kiolvasztas utan alaposan szaritsa ki a készlilék
belsejét (8 és 9 abra). Helyezze a dugét a fali

csatlakozdba és kapcsolja be az elektromos aramot.
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Belsé villanykorte cseréje

A hiitészekrény lampajanak cseréjéhez, kérjik,
hivja fel a szakszervizt. A készulékben lévd
lampa/lampak haztartasban lévé helyiségek
megvilagitdsara nem alkalmas/alkalmasak. A
lampa rendeltetése, hogy segitse a felhasznalot
az élelmiszerek hiitészekrénybe /
fagyasztészekrénybe vald gyors és biztonsagos
behelyezésében. A készllékben hasznalt
lampaknak extrém kdrnyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20°C hémérséklet.

Tisztitas és védelem

1. Azt tanacsoljuk, hogy kapcsolja ki a készliléket
és hulzza ki a haldzati csatlakozot, miel6tt tisztitja.

2. Soha ne hasznaljon éles targyat vagy csiszold
anyagot, szappant, haztartasi tisztitot, tisztitoszert
vagy wax polirozét a tisztitashoz.

3. Hasznaljon langyos vizet a készulék vitrinjenek
tisztitasahoz és torolje szarazra.

4. Hasznaljon nedves, kicsavart ruhat egy
teaskanalnyi bikarbonat, szédat fél liternyi vizben
felodva a tisztitashoz és tordlje szarazra.

5. Gy6z6djon meg rola, hogy nem kertilt viz a
hémeérsékletszabalyozé dobozba.

6. Ha a készlléket hosszu ideig nem hasznaljak,
kapcsolja ki, tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg és hagyja félig nyitva az ajtot.

7. Azt tanacsoljuk, hogy a termék fémrészeit (pl.:
kiils6 ajto, vitrin oldalak) szilikon wax-szal (auté
polirozo) polirozza, hogy a mindségi fed6festést
megovja.

8. Barmilyen port, amely felgytlemlik a
kondenzator racsan a késztilék hatuljan, tavolitsa
el évente egyszer porszivéoval.

9. Rendszeresen ellendrizze az ajtétomitéseket,
hogy meggy6z4djon réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktdl mentesek.

10. Soha:

* Ne tisztitsa a készUléket arra alkalmatlan
anyagokkal, pl.: petréleum alapu termékekkel.

» Semmilyen kérilmények kozott ne szolgaltassa
ki magas hének.

* Ne tisztitsa, surolja, stb., csiszold anyaggal.

11. A tejterméktart6 fedelének és ajtotalcanak az
eltavolitasa:

* A tejterméktarto fedelének eltavolitasahoz,
elészor emelje fel a fedelet egy arasznyira és
hizza ki azt az oldalat, ahol a fedél nyitva van.

* Az ajtétalca eltavolitasahoz vegyen ki onnan
mindent majd egyszeriien tolja fel az alapzatrol.
12. Gy6z6djon meg rola, hogy mindig tiszta a
késztlék hatuljan a kulonleges mlanyag tartaly,
amely dsszegydijti a felolvasztott vizet. Ha el
akarja tavolitani a talcat, hogy megtisztitsa,
kdvesse az alabbi utasitasokat:

* Kapcsolja ki le a készUléket és huzza ki a
halézati csatlakozot.



* Finoman tekerje a csavart a kompresszoron,
fogot hasznalva, igy a talca eltavolithatd

» Emelje fel.

« Tisztitsa meg és t0rdlje szarazra.

« Allitsa 0ssze Ujra, forditsa meg a miiveletek
sorrendjét.

13. Egy fiok eltavolitasahoz, hizza ki amennyire
csak lehetséges, billentse felfelé, majd huzza ki
teliesen.

Ajté athelyezése
Eljaras szamsorrendben (10 abra).

Mit tegyen és mit nem

Tegye- Rendszeresen tisztitsa és olvassza ki a
késziiléket (Lasd ,Kiolvasztas”).

Tegye- Tartsa a nyers és baromfi hust a f6z6tt
étel és tejtermék alatt.

Tegye- Tavolitson el minden hasznalhatatlan
levelet a zoldségekrdl és torolion le réla
minden foldet.

Tegye- Hagyja a salatat, kaposztat,
petrezselymet és karfiolt a térzson.

Tegye- El6szor csomagolja be a sajtot
zsirpapirba, majd polietilén zacskdba,
annyira kizarva a levegét, amennyire
lehetséges. A legjobb eredményért vegye ki
egy oraval korabban a hiitébdl.

Tegye- A nyers hust és szarnyasokat csomagolja
lazan polietilén vagy aluféliaba. Ez
megakadalyozza a kiszaradast.

Tegye- A halakat és bels6ségeket polietilén
zacskdba csomagolja.

Tegye- Az er6s szaggal rendelkezé vagy gyorsan
kiszarado ételeket csomagolja polietilén
zacskokba vagy alufoliaba vagy helyezze
Iégmentes tartalyba.

Tegye- JOl csomagolja be a kenyeret, hogy friss
maradjon.

Tegye- Hiitse le a fehér borokat, sort, vilagos sort
és asvanyvizet, mielétt felszolgalna.

Tegye- Ellenérizze idénként a mélyhitd tartalmat.

Tegye- Addig tartsa a hltében az ételt, amig
lehetséges és ragasszon fel ,Szavatossag
lejar” és ,Alkalmazhatd” stb. Datumokat.

Tegye- A kereskedelmileg lefagyasztott ételeket a
csomagolason megadott utasitasoknak
megfelel6en tarolja.

Tegye- Mindig kivalo mindség friss ételt
valasszon és gy6z6djon meg réla, hogy
alaposan meg van tisztitva, miel6tt
lefagyasztja.

Tegye- A friss ételt kis adagokban készitse elb,
hogy biztositsa a gyors lefagyasztast.

Tegye- Minden ételt csomagoljon be alufdliaba vagy
a fagyasztohoz hasznalt polietilén zacskdkba
és gondoskodjon a légmentességikrol.
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Tegye- A fagyasztott ételt azonnal csomagolja
be, mmiutan megvasarolta és tegye a
fagyasztéba, amint lehetséges.

Tegye- Az ételt a hiitészekrény rekeszében
olvassza ki.

Ne tegye- Ne taroljon banant a hiitészekrény
rekeszében.

Ne tegye- Ne fedje be a polcokat semmilyen
védbanyaggal, amely akadalyozhatja a
leveg6 aramlasat.

Ne tegye- Ne taroljon mérgezé vagy barmilyen
veszélyes anyagot a készulékben. A
késztiléket csak ehetd élelmiszerek
tarolasara tervezték.

Ne tegye- Ne fogyasszon olyan ételt, amely tul
sokaig volt lefagyasztva.

Ne tegye- Ne taroljon ftt és friss ételt
ugyanabban a taroldban. Elkulonitve kell
csomagolni és tarolni.

Ne tegye- Hagyja felengedni az ételt vagy
gyumolcslevet.

Ne tegye- Ne hagyja nyitva az ajtét hosszu ideig,
mert koltségesebbé valik a mikodés és
tulzott jegképzédeést okoz.

Ne tegye- Ne hasznaljon a jég eltavolitasahoz
éles szélli targyakat, mint pl. kést vagy villat.

Ne tegye- Ne tegyen forré ételt a késztilékbe.
El6észor hitse le.

Ne tegye- Ne tegyen szénsavas folyadékkal teli
palackokat vagy tartalyokat a fagyasztéba,
mert szétrobbanhat.

Ne tegye- Ne Iépje tul a maximalis fagyasztasi
toltetet, amikor friss ételt fagyaszt.

Ne tegye- Ne adjon a gyerekeknek jégkrémet
vagy jeges vizet kdzvetlenil a fagyasztobdl.
Alacsony hémérséklet fagyasi ,égést”
okozhat a gyermekek szajan.

Ne tegye- Ne fagyassza le a szénsavas italokat.

Ne tegye- Ne prébaljon meg mélyhitott ételt
tarolni, amelyet 24 6ran belll le kell
fagyasztani vagy meg kell f6zni.

Ne tegye- Ne tavolitsa el nedves kézzel a tarolt
élelmiszereket a hiitdszekrénybdl.

Energiafogyasztas

A fagyasztott élelmiszerek tarolasara szolgald
maximalis hely ugy biztosithatd, ha kiveszi a
fagyasztorekeszben talalhato kdzépsd és fels6
fiokot. A készlilék energiafogyasztasat a kozépso,
illetve a fels6 polc mell6zésével és teletoltott
fagyaszté mellett hataroztuk meg.

Gyakorlati tanacsok az aramfogyasztas
csokkentéséhez

1. Biztositsa, hogy a készliléket jol szell6z6
helyen helyezzék el. Prébalja meg a lehetd
legmesszebb elhelyezni a kiilonféle héforrasoktol
(sut6, radiator stb.). Ezzel egyid6ben pedig
prébaljon olyan helyet keresni, ahol a készuléket
nem érheti kdzvetlen napsugarzas.



2. A hiitétt/fagyasztott élelmiszert a lehet6
leggyorsabban helyezze be a hiitészekrénybe,
kuléndsen nyari napokon. A hiitott és fagyasztott
élelmiszerek hazaszallitasahoz javasolt
hészigetelt zacskokat hasznalni.

3. Azt javasoljuk, hogy a fagyasztdban fagyasztott
élelmiszereket el6szor a hiitérekeszben olvassza
fel. Ennek kovetkeztében a felolvasztando
csomagot egy egy megfelel6 edénybe helyezze,
hogy a felolvadt viz nem folyjon be a
hitérekeszbe. Azt javasoljuk, hogy a fagyasztott
élelmiszer felolvasztasat a felhasznalas el6tt 24
oraval kezdje meg.

4. A hiit6 ajtajat a lehet legkevesebb alkalommal
nyissa ki.

5. A szilkségesnél tobbszor soha nem nyissa ki a
készUlék ajtajat, és mindig ellendrizze, hogy
megfeleléen csukta-e be az ajtét.

A gép miik6dése kézben tapasztalhato
Zajra és rezgésekre vonatkozo6
informacidk

1. Mkédés soran a miikdodési zaj egyre

hangosabba valhat.

- A bedllitott hémérséklet fenntartasa érdekében a
készulék kompresszora id6rél-idére elindul. A
kompresszor altal kibocsatott hang az indulaskor
hangosabb, mint lizemelés kdzben. A
kompresszor leallasakor egy kattané hang hallhaté.

- A készllék teljesitményét és mikddési funkcioit
a kornyezeti hdmérséklet valtozasa is
befolyasolhatja. Ezt teljesen normalis.

2. Folyadékaramlashoz vagy porlasztashoz

hasonl6 zajok.

- Ezeket a zajokat a rendszerben aramlé
hitékdzeg okozza, mely elengedhetetlen a
késziilék mikddéséhez.

Hasznalati utasitas

3. Egyéb rezgések és zajok.

- A rezgéseket és zajokat a padlé tipusa is
befolyasolhatja, melyre a készlléket helyezte.
Biztositsa, hogy a padlon ne legyenek jelentés
szintbeli eltérések és ellenérizze, hogy a padié
teherbirasa elegendé-e a készulék
megtartasahoz.

- A tobbi rezgést és zajt a készlilék tetejére
helyezett targyak is okozhatjék. Ezeket a
targyakat el kell tavolitani a késztilék tetejérél

- A hltészekrénybe helyezett Givegek és edények
egymashoz érnek. llyen esetekben helyezze
tavolabb egymastdl az livegeket és az
edényeket.

Problémakeresés

Ha a késziilék nem miikddik, amikor bekapcsolja,
akkor ellendrizze:

* Hogy a haldzati csatlakozd megfeleléen van-e
bedugva a fali csatlakozdba és hogy van-e
aram. ( Az elektromos aramellatas
ellenérzéséhez csatlakoztasson mas
késziiléket).

Hogy a biztositék kiégett-e/ az
aramkormegszakitd kiment-e/ a 6 eloszté ki
van-e kapcsolva.

Hogy a hémérséklet szabalyozd megfeleléen
van-e bedllitva.

Hogy az (j dugd helyesen van-e bekotve, ha
megvaltoztatta az illesztést és formadugot.

Ha a késziilék még mindig nem miikadik a fennti
ellenérzések utan, Iépjen kapcsolatba a
kereskeddvel, akinél a készliléket vasarolta.
Kérem bizonyosodjon meg rola, hogy a fenti
ellenérzéseket elvégezte, mert a kiszallast
felszamithatjak, ha nem talalnak hibat.

Az RoHS irdnyelvnek val6 megfelelés

Az On &ltal megvéasarolt termék megfelel az uniés RoHS-irdnyelv (2011/65/EU) kévetelményeinek. A termék nem
tartalmaz azirdnyelvben meghatarozott karos vagy tiltott anyagokat.

A terméken vagy a csomagolason talalhato == abra azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként, hanem a megfeleld, az elektromos és elektronikus
felszerelések Ujrahasznositasara létesult begydjtd pontokban kell leadni. Ha gondoskodik
a termék megfeleld leselejtezésérdl, segit megeldzni azokat a kdrnyezetre és egészségre
karos hatasokat, amelyeket a termék nem megfeleld leselejtezése eredményezne. A
termék leselejtezésével kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon a lakéhelyén talalhato
haztartasi hulladék begy(jtdhdz vagy az arihazhoz, ahol a terméket megvasarolta.




Gebrauchsanweisung

Wir danken Ihnen, dass Sie sich fiir den Kauf eines beko
Produkte entschieden haben. lhr Gerat gentigt hohen
Ansprichen und wurde fiir eine langjahrige Benutzung
entworfen.

Wichtige Hinweise fiir Ihre Sicherheit!

Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial, bevor Sie
das Gerat einschalten.

Nachdem Sie das Gerat aufgestellt haben, sollten Sie mit
dem Anschliessen und Einschalten mindestens 4 Stunden
warten, damit sich das Kaltemittel im Kreislauf setzen kann.
Schnapp-oder Riegelverschluss vom ausgedienten Gerat
entfernen oder unbrauchbar machen, damit sich spielende
Kinder nicht selbst im alten Gerat einschliessen kdnnen.
Das Gerat ist nur fir den Gebrauch im Haushalt bestimmt.
Werfen Sie das Gerat nicht ins Feuer. Flr das in dem Gerat
verwendete Kihimittel und die Gase in der Isolierung sind
spezielle Entsorgungsverfahren vorgeschrieben.

Befolgen Sie die Mullverordnungen in Ihrer Region, um das
Gerét sicher zu entsorgen.

Nicht zu empfehlen ist die Verwendung des Gerates in sehr
kalten, unbehitzten Raumen (Garage, Keller, Lagerraume,
usw.)

Damit Sie den groRtmoglichen Nutzen aus Ihrem Gerat
ziehen und es optimal und stérungsfrei benutzen benutzen
koénnen, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch. Bewahren Sie sie fur den Bedarfsfall
sorgfaltig auf. Die Nichtachtung dieser Hinweise kdnnen zu
Sachschaden und zum Verlust der Garantie fuhren.

Originalersatzteile stehen fiir einen Zeitraum von 10 Jahren
ab Kaufdatum zur Verfiigung.

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustéandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Dieses Produkt ist mit dem selektiven Entsorgungssymbol mmmm fiir elektrische und elektronische Altgerate
(WEEE) gekennzeichnet.

Das bedeutet, dass dieses Produkt gemaR der europaischen Direktive 2012/19/EU gehandhabt werden
muss, um mit nur minimalen umweltspezifischen Auswirkungen recycelt oder zerlegt werden zu kénnen.

L, EiEE Die Modellinformationen, wie sie in der Produkidatenbank
E N E RG ? % gespeichert sind, kénnen durch Eingabe der folgenden Web-

SUPPLIER'S NAME

site und Suche nach Ihrer Modellkennung (*) auf dem Ener-

MODEL IDENTIFIER ——> ()| gieetikett erreicht werden.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Elektrischer Anschluss

Bevor Sie das Gerat anschliessen, priifen Sie
unbedingt, ob die auf dem Typenschild
angegebene Wechselspannung mit der
Netzspannung Ubereinstimmt. Die elektrischen
Anschlisse missen den gesetzlichen
Vorschriften entsprechen. Schliefen Sie das
Gerat an eine leicht zugangliche Steckdose an.
Warnung!

Dieses Gerat muss richtig geerdet werden.
Reparatur- und Wa rtungsarbeiten sollten nur von
Fachkraften durchgefiihrt werden. Reparaturen,
die von nicht qualifizierten Personen ausgefiihrt
werden, sind eine Gefahrenquelle und kdnnen
gefahrliche Konsequenzen fir den Benutzer des
Gerates haben.

Achtung!

Dieses Gerat verwendet das Kihimittel R600a, ein
Gas mit hoher Umweltvertraglichkeit, das aber
brennbar ist. Achten Sie beim Transportieren und
Aufstellen des Gerats darauf, daR keine Teile des
Kihimittelkreislaufs beschadigt werden.

Vemmeiden Sie bei Beschadigungen offenes Feuer
oder Ziindquellen, und Iiften Sie den Raum, in dem
sich das Gerat befindet, mehrere Minuten lang.
Warnung!

Verwenden Sie zur Beschleunigung des
Abtauprozesses keine mechanischen oder anderen
Hilfsmittel als die vom Hersteller empfohlenen Mittel.
Warnung!

Achten Sie darauf, dass der Kiihimittelkreislauf
nicht beschadigt wird.

Warnung!

Keine elekirische Gerate benutzen um den
Abtauprozess zu beschleunigen. Verwenden Sie in
der Klihl-Gefrier - Kombination keine anderen als die
vom Hersteller empfohlenen elektrischen Gerate.
Warnung!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Geréates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

Transporthinweise

1. Wahrend des Transports sollte das Gerat stets
aufrecht stehend und in Originalverpackung
transportiert werden.

2. Wurde das Gerat waagerecht transportiert, so
muf es zur Beruhigung des Kaltekreislaufes
wenigstens 4 Stunden ruhig lassen, bevor der
Inbetriebnahme.

3. Fur Schaden infolge Nichtbeachtung haftet der
Hersteller nicht.

32

Gebrauchsanweisung

4. Das Gerat muss vor Regen, Feuchtigkeit oder
anderen Witterungsbedingungen geschiitzt
werden.

Wichtig!

o Greifen Sie nicht mit der Hand unter das Gerat
wahrend der Reinigung oder des Transportes.
Sie koénnten sich an scharfen Kanten oder an die
Rohre auf der Gerateruckseite verletzen.

o Setzen Sie sich nicht auf das Geréat. Sie
konnten sich verletzen oder Beschadigungen am
Gerat bewirken.

¢ Keine schweren Gegensténde bzw. das Gerat
selbst auf das Netzkabel stellen. Das kdnnte zur
Beschadigung des Netzkabels fuhren.

¢ Lassen Sie Kinder nicht mit dem Geréat spielen.

Aufstellen

1. Die Umgebungstemperatur hat eine
Auswirkung auf den Energieverbrauch und die
anwandfreie Funktion des Kihlgerates. Bei der
Standortwahl sollten Sie darauf achten, das Gerat
in einem Raum mit einer konstanten
Umgebungstemperatur in Betrieb zu setzen die
seiner Klimaklasse entspricht, dh. + 10...+38°C.
(50...100°F).

Ein Raum mit schwankenden Temperaturen
(insbesonders nachts oder im Winter unter 10°C)
ist zu vermeiden.

2. Bei niedrigen Temperaturen ist es mdglich,
dass das Gerat nicht funktioniert. Das bewirkt
eine Verminderung der Lagerungsdauer von
Lebensmitteln, mindert unnétig den Nahrwert und
im schlechtesten Fall kénnen Lebensmittel
friihzeitig verderben.

Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, und
stellen Sie das Gerat nie in der Nahe einer
direkten Warmequelle auf. (Heizkorper, Herd,

Ofen).
Die Mindestabstéande zu solchen Geraten
betragen:

zu Gasherden 300 mm

zu Heizkérper 300 mm

zu Gefriergeraten 25 mm
3. Halten Sie einen Raum um das Gerat, damit
die Luft frei zirkulieren kann (Abb. 2).
Liftungsgitter auf der Geratriickseite einsetzen
(Abb. 3).
4. Das Gerat muss auf einem festen, ebenen
Untergrund stehen. Bodenunebenheiten durch
Ein-oder Herausdrehen der beiden Stellfiien
vorne ausgleichen. Vermeiden Sie starke
Gerausche durch richtige Ausrichtung (Abb. 4).
5. Lesen Sie Kap. ,Reinigung und
Instandehaltung” bevor der Inbetriebnahme.



Geriételibersicht (Abb. 1)
1 - Thermostat und Beleuchtungsarmatur
2 - Hohenverstellbare Ablagen
3 - Tauwasserablauf
4 - Deckel fir Gemiiseschubladen
5 - Gemuseschubladen
6 - Schnellgefrierabteil
7 - Gefrierschubladen zur Aufbewahrung von
tiefgefrorenen Lebensmitteln
8 - Hohenverstellbare Flken
9 - Glaserfach
10 - Flaschenfach

Allgemeine Einlagerungsempfehlungen
1. Im Kuhlteil werden frische Lebensmittel und
Getranke fiir kurze Zeit aufbewahrt

2. Im Gefrierfach sind im Handel erhaltiiche
tiefgefrorene Produkte fiir einen langen

Zeitraum aufzubewahren, und au3erdem besteht die
Maglichkeit frische Lebensmittel einzufrieren und zu
lagem. Bei abgepackten Waren auf Haltbarkeits-
bzw. Verbrauchsdatum achten und die angegebenen
Lagerbedingungen unbedingt einhalten.

3. Bewahren Sie Milchprodukte im speziellen
Tarfach auf.

4. Gekochte Speisen in dicht schliessenden
Gefalen aufbewahren.

5. Frische Lebensmittel, gut verpackt, kdnnen auf den
Ablagengittem aufbewahrt werden. Gemdise und
Obst werden in den Gemtuiseschubladen aufbewahrt.
6. Bewahren Sie Flaschen im Tirfach auf.

7. Frisches Fleisch, in Polyathylenbeutel gut
verpackt, kann nur fiir einige Tagen auf die
unterste Ablage im Kihlabteil gelagert werden
Vermeiden Sie, dass das Fleisch in Berlihrung
mit den gekochten Speisen kommt.

8. Decken Sie die Ablagegitter nicht mit Papier
ab, damit die Luft zirkulieren kann.

9. Kein Pflanzél im Tirafch aufbewahren.
Vergewissemn Sie sich, daf} die Lebensmittel

gut verpackt bzw. abgedeckt sind, bevor Sie sie
einlagem. Lassen Sie warme Lebensmittel und
Getranke abkuhlen, bevor Sie sie im Geréat einlagem.
Keine Konserven nach dem Offnen im
Kihlschrank aufbewahren.

10. Glasflaschen mit kohlensaurehaltigen
Sodawasser dirfen nicht im Gefrierabteil
aufbewahrt werden.

11. Kalteempfindliche Gemiisearten (Paradeiser,
Gurken) und Obst (Ananas, Wassermelonen) mit
luftdichter Verpackung aufbewahren.

12. Hochprozentiger Alkohol darf nur aufrecht in
fest versiegelten Behaltern aufbewahrt

werden. Lagern Sie im Kiihischrank keine
filichtigen, explosiven oder brennbaren Stoffe.
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Temperaturregelung.

Einstellung der Temperatur

Mit den Thermostat kann die die gewtinschte
Lagertemperatur eingestellt werden (Abb. 5).
Wenn das Geréat die eingestelite Temperatur erreicht
hat, schaltet sich der Thermostat automatisch aus,
steigt die Temperatur wieder, so schaltet es sich
wieder ein. Stellung .5 bedeutet die niedrigste
Innentemperatur (kalteste Einstellung). Wird der
Temperaturregler auf Stufe Mitte zwischen 1 und 5
eingestellt, so wird im Kuihlbereich automatisch +5°C
(+41°F) erreicht. Im Kuhlischrank gibt es kaltere und
warmere Zonen (Gemuseschublade, oberes Teil
des Kihlischranks). Jedes Lebensmittel sollte den
richtigen Platz bekommen, damit es lange frisch
bleibt. Wir empfehlen, die Temperatur der
Raumtemeperatur, der Haufigkeit mit der der
Kihlschrank gedffnet wird, sowie der Menge der
eingelagerten Lebensmittel entsprechend
einzustellen. Die Temperatur im Kihlschrank
regelmaiig an verschiedenen Stellen mit einem
Thermometer messen. Vermeiden Sie unnétiges
und zu langes Offnen der Tir.

Bevor der Inbetriebnahme

Bevor der Innbetriebnahme priifen Sie ob:

1. Die StellfuRen vorne ausgeglichen wurden.

2. Der Innenraum gereinigt wurde und die Luft frei
zirkulieren kann.

3. Der Innenraum sauber ist (gem. den
Empfehlungen im Kap. ,,Reinigung®).

4. Der Netzstecker richtig eingesteckt ist.
Achtung:

5. Immer wenn das Gerat einschaltet, werden Sie
ein Summen hoéren, das von dem Kompressor des
Kihlschranks erzeugt wird Gerausche werden
auch vom Kuhimittel der Kuihl-Gefrier-Kombination
erzeugt. Diese sind normale Betriebsgerausche.

6. Die leicht gewdlbte Form des Kuhlschranks,
fabrikationsbedingt, ist kein Defekt.

7. Um den korrekten Betrieb des Gerats zu erhalten,
den Thermostat auf eine mittlere Position einstellen.
8. Sie kdnnen Lebensmittel in das Gerat
einrdumen, wenn eine geeignete Kihltemperatur
erreicht ist. Prifen Sie die Temperatur im
Kuhlabteil mit einem Thermometer.

Lagern von tiefgefrorenen
Lebensmitteln

Im Gefrierschrank sind im Handel erhaltliche
tiefgefrorene Produkte flr einen langen Zeitraum
aufzubewahren. Sollte der Strom ausfallen, 6ffnen
Sie die Tur nicht. Falls die Unterbrechung nicht
mehr als 13 Stunden dauert, werden die
Lebensmittel im Gefrierfach nicht beeintrachtigt.
Einmal aufgetaute oder angetaute Produkte
sollten sobald wie méglich verzehrt werden und
nicht wieder einfrieren, auRer sie werden zu
einem Fertiggericht weiter verarbeitet.



Einfrieren von frischen Lebensmitteln
Einige Regeln sollten beachtet werden, um
Qualitétsverluste zu vermeiden und die Erhaltung von
Konsistenz, Geschmack, Nahrwert, Vitamineninhalt
und Aussehen der Tiefkuihlkost zu garantieren:
Frieren Sie nie eine zu grof’e Menge frische Ware
auf einmal ein, sonst kann die Ware nicht schnell
genug bis zum Kern durchgefroren werden und
so konnen, nach dem Auftauen, Qualitét- und
Geschmacksverluste auftreten. Das
Gefriervermdgen des Gerates nicht zu
Uberschreiten. Moglichst schnell einfrieren!

Die einzulegenden Lebensmittel nicht mit den
bereits im Fach befindlichen in Berlihrung zu
kommen. Lassen Sie warme Lebensmittel
abkuhlen, bevor Sie sie im Gerét einlagern.

Abtauen des Geriétes

A) Kiihlabteil

Das Abtauen erfolgt vollautomatisch wahrend der
Kompressor von dem Thermostat unterbrochen
wird. Keine Eingriffe sind erforderlich.

Das Abtauwasser lauft durch den
Tauwasserablauf in die Auffangschale auf dem
Kompressor und verdunstet dort durch die Warme
des Kompressors (Abb. 6). Das Auftreten von
Wassertropfen auf der inneren Riickwand des
Kuhlraums zeigt die automatische Abtauphase an.
Nach dem Abtauen sind Reif- bzw.
Eisschichtflecken auf der Riickseite des
Kihlschrankes nicht uniblich. Verwenden Sie
keine spitzen Gegenstande wie Messer oder
Gabeln, um diese zu entfernen. Die Abflu3éffnung
regelmafig mit einem Reinigungsstabchen
reinigen, damit das Tauwasser stetig und zligig
abflieBen kann. Halten Sie die Auffangrinne und
die Ablauféffnung sauber. Ist diese verstopft, dann
lassen sich die Verschmutzungen mit dem
gelieferten Werkstlick beseitigen (Abb. 7).

B) Gefrierteil

Durch den eingebauten Tauwassersammelbehalter
gestaltet sich das Abtauen sehr einfach und
unkompliziert. Sie sollten etwa zweimal pro Jahr
abtauen, bzw. wenn sich eine Eisschicht von etwa 7
mm (1/4”) Starke gebildet hat. Schalten Sie zum
Abtauen das Geréat ggf. an der Steckdose ab und
zZiehen Sie den Netzstecker. Wickeln Sie die
Lebensmittel in mehrere Lagen Zeitungspapier und
verstauen Sie dann alles an einem kuhlen Ort (z.B.
Kihlschrank oder Speisekammer). Um das
Abtauen zu beschleunigen, kdnnen Sie vorsichtig
Behélter mit warmem Wasser in das Gefrierabteil
stellen. Verwenden Sie zum Entfernen des Eises
niemals einen spitzen oder scharfen Gegenstand,
wie etwa ein Messer oder eine Gabel.
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Verwenden Sie zum Abtauen niemals einen
Haartrockner, ein elektrisches Heizgerat oder
ahnliche Elektroapparate. Wischen Sie das
Tauwasser auf, das sich am Boden des
Gefrierabteils angesammelt hat, und trocknen Sie
den Innenraum nach dem Abtauen griindlich ab
(Abb. 8 & 9). Verbinden Sie den Netzstecker mit
der Steckdose und schalten Sie den Strom
wieder an.

Wechseln des tiiranschlags
Befolgen Sie nacheinander die einzelnen Schritte
entsprechend der Numerierung (Abb. 10).

Wechsel der Gliihlampe

Die Innenbeleuchtung Ihres Kiihlschranks sollte
ausschlieflich vom autorisierten Kundendienst
ausgetauscht werden. Die Glihbirnen fiir dieses
Haushaltsgerat sind fur Beleuchtungszwecke
nicht geeignet. Die beabsichtigte Aufgabe dieser
Lampe ist es den Benutzer zu ermdglichen die
Plazierung der Lebensmittel in den Kiihlschrank /
Eiskuhltruhe sicher und bequem vorzunehmen.
Die in diesem Gerat verwendeten Lampen
missen extremen physikalischen Bedingungen,
wie z. B. Temperaturen von -20°C, standhalten.

Reinigung und Pflege

1. Vor der Reinigung empfiehlt es sich, das Gerat
ggf. an der Steckdose abzuschalten und den
Netzstecker zu ziehen.

2. Verwenden Sie zum Reinigen weder scharfe
Gegenstande noch Scheuermittel, Seife,
Haushaltsreiniger, andere Putzmittel oder
Wachspolitur.

3. Reinigen Sie den Innenraum des Gerats mit
lauwarmem Wasser und reiben Sie ihn dann trocken.
4. Befeuchten Sie zum Reinigen ein Tuch in einer
Lésung aus einem Teeloffel Natriumbikarbonat
(doppeltkohlensaures Natron) und einem halben Liter
Wasser, und wischen Sie den Innenraum damit aus.
5. Achten Sie darauf, daR kein Wasser in die
Thermostateinheit gelangt.

6. Wenn das Gerét fir eine langere Zeit nicht
verwendet werden soll, dann schalten Sie es ab,
nehmen Sie samtliche Lebensmittel heraus, reinigen
Sie es, und lassen Sie die Tir leicht gedfinet.

7. Zum Polieren der Metallteile des Gerats (d.h. die
TurauRenseite und die seitlichen Aulenwande)
empfehlen wir die Verwendung eines Wachses auf
Silikonbasis (Autopolitur). Auf diese Weise wird die
hochwertige Auf3enlackierung geschuitzt.

8. Staub, der sich auf dem Kondensator hinter
dem Gerat ansammelt, sollte einmal pro Jahr mit
einem Staubsauger entfernt werden.



9. Uberpriifen Sie die Turdichtung regelmé&Rig auf
Sauberkeit und achten Sie darauf, daf} sich keine
Reste von Lebensmitteln 0.8. darauf befinden.
10.Vermeiden Sie es in jedem Fall,

+ das Gerat mit ungeeigneten Substanzen zu
reinigen, wie etwa mit benzinhaltigen Mitteln,

« es allzu hohen Temperaturen auszusetzen,

* es mit scheuernden Substanzen zu putzen,
abzureiben 0.4.

11. Ausbau des Deckels des Milchproduktefachs
und der Turablage:

» Zum Ausbau den Deckel zunachst 2-3 cm
anheben und dann an der Seite abziehen, an der
sich im Deckel eine Offnung befindet.

» Um eine Turablage zu entfernen, zunachst den
gesamten Inhalt der Ablage entfernen und dann
einfach vom Boden her nach oben driicken.

12. Achten Sie darauf, daf3 die Plastikschale an
der Ruckseite des Gerats, die zum Sammeln von
Tauwasser dient, immer sauber bleibt. Wenn Sie
die Schale zum Reinigen ausbauen wollen, dann
gehen Sie wie folgt vor:

« Das Gerat ggf. an der Steckdose abschalten
und den Netzstecker ziehen.

*Den Stift am Kompressor vorsichtig mit einer
Zange zuriickbiegen, so daf} die Schale freiliegt.
+ Die Schale abnehmen.

* Die Schale reinigen und trockenreiben.

*Zum Wiedereinbauen die gleichen Schritte in
umgekehrter Reihenfolge ausfiihren.

13. Starkere Eisablagerungen sollten regelmafig
mittels ein Eisschabers aus Plastik entfernt
werden. Massive Eisablagerungen vermindern
die Kihlleistung lhres Geréts.

Was Sie tun sollten und was auf keinen

fall-einige Hinweise

Richtig: Das Gerat regelmaRig reinigen und
abtauen (siehe Abschnitt ,Abtauen”).

Richtig: Rohes Fleisch und Gefliigel tiefer lagern
als gekochte Speisen und Molkereiprodukte.

Richtig: Bei Gemuse alles unbrauchbare
Blattwerk entfernen und etwaigen Schmutz
abwischen.

Richtig: Blattsalat, Kohl, Petersilie und
Blumenkohl am Stiel belassen.

Richtig: Kase fest in Butterbrotpapier und dann in
einen Beutel aus Polyethylen wickeln, und die Luft
soweit als moglich herausdriicken. K&se schmeckt
am besten, wenn er eine Stunde vor dem Verzehr
aus dem Kuhlabteil genommen wird.

Richtig: Rohes Fleisch und Gefliigel nicht zu fest
in Polyethylen- oder Aluminiumfolie einwickeln,
um ein Austrocknen zu verhindern.
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Richtig: Fisch und Innereien in Polyethylenbeutel
wickeln.

Richtig: Lebensmittel, die einen starken Geruch
haben oder nicht austrocknen sollen, in
Polyethylenbeutel oder Aluminiumfolie wickeln
oder in luftdichten Behaltern lagern.

Richtig: Brot gut einwickeln, damit es frisch bleibt.

Richtig: Weillwein, Bier und Mineralwasser vor
dem Servieren gut kiihlen.

Richtig: Von Zeit zu Zeit den Inhalt des
Gefrierabteils Uberprifen.

Richtig: Lebensmittel so kurz wie moglich
aufbewahren und die Angaben ,Mindestens
haltbar bis:” bzw.

Richtig: Handelsubliche Tiefklihiware
entsprechend der Hinweise auf der jeweiligen
Verkaufsverpackung lagern.

Richtig: Zum Einfrieren nur frische Lebensmittel
bester Qualitat verwenden und diese vorher
grundlich sdubern.

Richtig: Einzufrierende Lebensmittel vorher in
kleine Portionen zerlegen, damit sie rasch
durchfrieren.

Richtig: Lebensmittel zum Einfrieren in
Aluminiumfolie oder Gefrierbeutel aus
einwandfreiem Polyethylen packen und darauf
achten, daf3 die Luft vollstandig herausgedriickt
wurde.

Richtig: Tiefkiihiware gleich nach dem Einkaufen
einwickeln und sobald als maglich in das
Gefrierabteil legen.

Richtig:Tiefkiihiware zum Auftauen ins
Kihlabteil legen.

Falsch: Bananen im Kihlabteil lagern.

Falsch: Melonen im Kihlabteil lagern. - Melonen
kénnen allerdings fiir kurze Zeit gekihlt
werden, solange sie eingewickelt werden, so
daR sich ihr Aroma nicht auf andere
Lebensmittel Gbertragt.

Falsch: Die Ablagen mit einem schonenden
Material bedecken. - Dies wiirde die
Kaltluftzirkulation behindern.

Falsch: Gifte oder Gefahrenstoffe im Gerat
lagem. - Das Gerét ist ausschlieflich fir die
Lagerung von Lebensmitteln bestimmt.

Falsch: Lebensmittel verzehren, die zu lange im
Gerat gelagert wurden.

Falsch: Gekochte Speisen und frische
Lebensmittel zusammen in einen Behalter
tun. - Beides sollte getrennt verpackt und
gelagert werden.

Falsch: Beim Auftauen Wasser oder Flissigkeit
von Lebensmitteln auf andere Lebensmittel
tropfen lassen.



Falsch: Die Tur langere Zeit offenstehen lassen. -
Hierdurch wird der Betrieb des Gerats teurer,
und die Eisbildung verstarkt sich.

Falsch: Zum Entfernen des Eises spitze oder
scharfe Gegenstande verwenden, wie etwa
ein Messer oder eine Gabel.

Falsch: Warme Speisen ins Gerat stellen. -
Besser zuerst abkuhlen lassen.

Falsch: Mit Fliissigkeit gefiilite Flaschen oder
ungeoffnete Konserven mit
kohlensaurehaltigen Getranken in das
Gefrierabteil stellen. - Diese kdnnen zerplatzen.

Falsch: Beim Einfrieren frischer Lebensmittel das
maximale Gefriervermdgen tberschreiten.

Falsch: Kindern Speiseeis oder Eissorbetts
unmittelbar nach dem Herausnehmen aus
dem Gefrierabteil geben. - Die sehr niedrige
Temperatur kann zu ‘kalten Verbrennungen’
an den Lippen fuhren.

Falsch: Kohlensaurehaltige Getranke einfrieren.

Falsch: Aufgetaute Tiefkiihiware weiter
aufbewahren. - Statt dessen innerhalb von 24
Stunden verzehren oder kochen und
wiedereinfrieren.

Falsch: Mit feuchten Handen etwas aus dem
Gefrierabteil herausnehmen.

Energieverbrauch

Das maximale TK-Stauvolumen wird ohne
Schubladen im Tiefklhlfach erreicht. Der
Energieverbrauch lhres Gerates wurde bei komplett
geflilltem Tiefkihifach ohne Schubladen ermittelt.
Praktische Tipps zum Energiesparen

1. Sorgen Sie dafiir, dass das Gerat an einer gut
beliifteten Stelle und nicht in der Nahe von
Warmequellen (Herd, Heizung, usw.) aufgestellt
wird. Achten Sie gleichzeitig darauf, dass das
Gerat nicht im prallen Sonnenlicht steht.

2. Sorgen Sie dafiir, dass gekuhlte oder gefrorene
Speisen so schnell wie moglich in das Gerat
gegeben werden; dies gilt naturlich insbesondere
im Sommer. Wir empfehlen, Kiihltaschen zum
Transport von Lebensmitteln zu verwenden.

3. Geben Sie Speisen zum Auftauen in den
Kuhlbereich. Vergessen Sie nicht, die Speisen in
einen Behalter zu geben, damit kein Tauwasser in
den Kiihlbereich auslauft. Beginnen Sie mindestens
24 Stunden im Voraus mit dem Auftauen.

4. Versuchen Sie, die Tur so selten wie moglich
zu 6ffnen.

5. Offnen Sie die Tiir des Gerétes nicht unnétig,
achten Sie darauf, dass die Tur anschlielend
wieder richtig geschlossen wird.
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Gebrauchsanweisung

Hinweise zu Gerduschen und Vibrationen,

die im Betrieb auftreten kbnnen

1. Das Betriebsgerausch kann im laufenden

Betrieb zunehmen.

- Um die vorgegebenen Temperaturen zu halten,
springt der Kompressor des Gerates von Zeit zu
Zeitan. Das Betriebsgerdusch kann bei laufendem
Kompressor zunehmen, beim Anhalten des
Kompressors kann ein Klicken zu héren sein.

- Die Leistung des Gerates kann sich je nach
Temperatureinstellung und unmittelbarer
Umgebung andern. Dies muss als normal
betrachtet werden.

2. Gerausche wie flieRende Fliissigkeiten oder

Spritzer.

- Diese Gerausche werden durch den Durchfluss
des Kihimittels im Gerat verursacht; dies ist in
Anbetracht der Funktionsweise des Gerates
vollig normal.

3. Sonstige Vibrationen und Gerausche.

- Gerausche und Vibrationen kénnen je nach Typ
und Neigung des Untergrundes, auf dem das
Gerat aufgestellt wurde, starker oder schwacher
ausfallen. Achten Sie darauf, dass der Boden
mdglichst eben ist und das Gewicht des Geréates
mhelos tragen kann.

- Weitere Gerausche und Vibrationen kénnen
durch auf dem Gerat abgestellte Gegenstande
verursacht werden. Nehmen Sie solche
Gegenstande vom Gerat herunter.

- Im Gerat gelagerte Flaschen oder andere
Behélter beruhren einander. Ordnen Sie
Flaschen und Behalter so an, dass sich diese
nicht bertihren kénnen.

Massnahmen bei Betriebstérunger
Wenn das Gerat nach dem Einschalten nicht
funktionieren sollte, dann priifen Sie, ob:

« der Netzstecker richtig in der Steckdose steckt,
und daf der Strom angeschaltet ist (zum Prifen
der Stromversorgung kénnen Sie ein anderes
Gerét an die Steckdose anschlie3en);

ob evtl. die Sicherung durchgebrannt ist / der
Sicherungsautomat ausgeldst wurde oder der
Hauptschalter auf Aus steht;

ob der Temperaturwahlschalter richtig
eingestellt wurde;

(falls der angegossene Stecker ersetzt wurde)
ob der neu angebrachter Stecker richtig
verdrahtet wurde. .

Sollte das Gerat nach dieser Uberpriifung immer
noch nicht funktionieren, dann setzen Sie sich
bitte mit dem Handler in Verbindung, bei dem Sie
das Geréat erworben haben.

Denken bitte Sie daran, daf} eine Gebihr fallig
wird, wenn am Geréat kein Fehler gefunden
werden sollte; prifen Sie das Gerat daher auf
jeden Fall wie oben beschrieben.



Informationen zur Entsorgung von Altgeréten

Das Elektro- und Elektronikgerdtegesetz (ElektroG) enthdlt eine Vielzahl von Anforderungen an den Umgang mit
Elektro- und Elektronikgerdten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgerdten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerdte bezeichnet. Besitzer von Altgerdten
haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufiihren. Altgerdte gehdren insbesondere
nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle Sammel- und Riickgabesysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kdnnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom
Altgerdt zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerdte einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines
offentlich-rechtlichen Entsorgungstrdgers zugefiihrt werden.

3. Mdglichkeiten der Riickgabe von Altgerdten

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der 6ffentlich-rechtlichen
Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen
unentgeltlich abgeben. Riicknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsfldche von mindestens 400 me fir Elektro-
und Elektronikgerate sowie diejenigen Lebensmittelgeschdfte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m2, die
mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerdte anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei
Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fir Elektro- und
Elektronikgerdte mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten Lager- und Versandflachen mindestens 800 m2
betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grundsatzlich durch geeignete, Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewahrleisten.

Die Mdglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerdtes besteht bei riicknahmepflichtigen Vertreibern unter
anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen erftillt, aneinen
Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige
Altgerdt auch dort zur unentgeltlichen Abholung tibergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln fiir Gerate der Kategorien 1,2 oder 4 gemdB $ 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmetibertrager”,
.Bildschirmgerate” oder ,GroRgerdte” (letztere mit mindestens einer duBeren Abmessung iber 50 Zentimeter). Zu einer
entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuBerdem besteht
die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhdngig vom Kauf eines neuen Gerates
flr solche Altgerdte, die in keiner duBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt auf drei
Altgerdte pro Gerdteart.

4, Datenschutz-Hinweis

Altgerdte enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir Gerdte der Informations- und
Telekommunikationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fir die
Léschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.

5. Bedeutung des Symbols ,durchgestrichene Miilltonne.
Das auf Elektro- und Elektronikgerdten regelmaBig abgebildete Symbol einer durchgestrichenen Mulltonne
weist darauf X hin, dass das jeweilige Gerdt am Ende seiner Lebensdauer getrennt von unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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